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Stainless steel

Stainless steel is a durable, corrosion-resistant and very hygienic material.
Stainless steel hasa compact, non-porous surface. Therefore, bacteria can
be removed easily by cleaning the surface.

Stainless steel is shock-resistant and withstands mechanical stress and
heat shocks. Use, cleaning or temperature variations do not cause breaks
or cracks in which germs or dirt can deposit.

Avoiding damage

NOTICE! Damage hazard

If not properly cared for, stainless steel can alter, sustain
damage or corrode. To avoid this, observe the following
instructions.

* Do not use cleaning agents containing chlorine or chlorine com-
pounds (hydrogen chloride/hydrochloric acid, chlorine base, decal-
cifier etc.).

* Do not use abrasive powder detergents as they can compromise the
appearance of surfaces.

* Do not use cleaning agents for silver objects.

* Do not use abrasive sponges, brushes or polishing disks made from
other metals or alloys (e. g. steel, aluminum, brass etc.). Also do not
use tools which have previously been used to process or clean other
metals or alloys. Both can scratch the surface, contaminate the stain-
less steel and cause unattractive stains. Abrasive sponges and brushes
made from stainless steel can be used, if they do not leave scratches.

* Do not leave metal objects (cans, articles of daily use etc.) or caustic
food residues (cola, lemon / citric acid, tomatoes, wine, salt etc.) fora
longer period on stainless steel surfaces as this would cause a risk for
contact corrosion for the surface.

* Coverstainless steel surfaces during activities in the vicinity which can
cause shavings or dirt.

Care and cleaning

WARNING! Health hazard

Many cleaning agents (e. g. acetone, ethyl alcohol) can be
flammable, corrosive and dangerous.

Always read the information on the packaging (especially
the safety instructions) before using them.

Care instructions
* Clean the stainless steel surface regularly and as soon as it is dirty.

* Generally itis sufficient to clean the stainless steel surface with warm
water and regular dish-washing detergent, afterwards rinse it with
plenty of water and dry it with a soft cloth.

Note: Itis essential to dry the surface as water can leave residues (lime
scale).

* Stainless steel surfaces are in no way affected by frequent cleaning and
can, therefore, be cleaned any number of times without any prob-
lems.

Removal of persistent stains

To remove persistent stains proceed as follows:

rinse extremely thorough

very hot

warm
hot
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Finger prints

Persistent di

Persistent oil and grease stains

Burned-in grease

Coffee and tea stains

Lime scales

Scratches in the surface

Rust spots

Cleaning agent

Dish-washing detergent and
water

® | Oil and grease stains

Multipurpose cleansing
cream

25-% vinegar solution

Soda solution
(e. g.backing powder)

Ethyl alcohol/acetone (A)

Stainless steel cleaner

Water
temperature

++

++
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Cleaning steps

Clean with cleaning agent.

® | +++

® | +++

®| +++

Soak with soda solution for
15 minutes.

Wash with soda solution.

Rinse with clean water.

Dry thoroughly.
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Glass

Glass is an easy to clean, very hygienic material.

Avoiding damage

NOTICE! Damage hazard
If not properly cared for, glass can alter, sustain scratches or
break. To avoid this, observe the following instructions.

Do not use cleaning agents containing chlorine or chlorine com-
pounds (hydrogen chloride/hydrochloric acid, chlorine base, decal-
cifier etc.).

Do not use abrasive cleaning agents, abrasive sponges, brushes or
metal pads to prevent scratches.

Keep heavy and sharp objects away from glass surfaces.

Do not use glass surfaces as a chopping surface.

Do not drag heavy or rough items over glass surfaces.

Do not bring hot water in contact with a cold glass surface. Do not
bring cold water in contact with a hot glass surface. Both could cause
breakage.

Care and cleaning

WARNING! Health hazard

Many cleaning agents (e. g. acetone, ethyl alcohol) can be
flammable, corrosive and dangerous.

Always read the information on the packaging (especially
the safety instructions) before using them.

Care instructions

Clean the glass surface regularly and as soon as it is dirty.
If the glass surface can become hot, wait until it is cooled down prop-
erly.

Always use a soft sponge or cloth for cleaning.

Generally itis sufficient to clean the glass surface with warm water and
regular dish-washing detergent, afterwards rinse it with plenty of
water and dry it with a soft cloth.

Note: Itis essential to dry the surface as water can leave residues (lime
scale).

Glass surfaces are in no way affected by frequent cleaning and can,
therefore, be cleaned any number of times without any problems.

Removal of persistent stains

To remove persistent stains proceed as follows:

rinse extremely thorough

warm
hot

4=
[ X ]

<
Q
N

+

+

Persistent dirt

Persistent oil and grease stains

Burned-in grease

Coffee and tea stains

Lime scales

Dish-washing detergent and water

@ | Finger prints

® | Oil and grease stains

Cream cleaning solution for glass sur-
faces

25-% vinegar solution

Cleaning agent

Water
temperature
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Clean with cleaning agent.

Rinse with clean water.

Dry thoroughly.

Cleaning steps
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Edelstahl

Edelstahl ist ein haltbares, korrosionsbestandiges und sehr hygienisches
Material. Edelstahl hat eine dichte, nichtpordse Oberflache. Daher kén-
nen Bakterien durch Reinigen der Oberflache leicht entfernt werden.

Edelstahl ist stoBfest und widersteht mechanischen Belastungen sowie
Hitzeschocks. Durch Gebrauch, Reinigung oder Temperaturschwankun-
gen entstehen keine Briiche oder Risse, in denen sich Keime oder
Schmutz ablagern kénnen.

Vermeidung von Schaden

@

* Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Chlor oder Chlorverbin-
dungen enthalten (Chlorwasserstoff/Salzsaure, Chlorlauge, Entkalker
USW.).

* Verwenden Sie keine scheuernden Pulverreiniger, die diese das Aus-
sehen der Oberflachen beeintrachtigen kénnen.

* Verwenden Sie keine Reinigungsmittel fir Silber.

* Verwenden Sie keine Scheuerschwamme, Blrsten oder Polierschei-
ben aus anderen Metallen oder Legierungen (z. B. Stahl, Aluminium,
Messing usw.). Verwenden Sie auch keine Werkzeuge, die zuvor zur
Bearbeitung oder Reinigung anderer Metalle oder Legierungen ver-
wendet wurden. Beides kann die Oberflache verkratzen, den Edel-
stahl verunreinigen und unschéne Flecken verursachen.
Scheuerschwamme und Blrsten aus Edelstahl kbnnen verwendet
werden, wenn sie keine Kratzer hinterlassen.

¢ Lassen Sie keine metallischen Gegenstande (Dosen, Gebrauchsge-
genstande usw.) oder dtzenden Speisereste (Cola, Zitronen oder Zit-
ronensaure, Tomaten, Wein, Salz usw.) langere Zeit auf
Edelstahloberflachen liegen, da sonst die Gefahr der Kontaktkorro-
sion fur die Oberflache besteht.

* Decken Sie Edelstahloberflachen bei Tatigkeiten in der Umgebung
ab, die Spane oder Schmutz verursachen kénnen.

ACHTUNG! Beschadigungsgefahr

Wenn er nicht richtig gepflegt wird, kann Edelstahl sich ver-
andern, Risse bekommen oder brechen. Um dies zu vermei-
den, beachten Sie die folgenden Hinweise.

Pflege und Reinigung

A

Pflegehinweise

* Reinigen Sie die Edelstahloberflache regelmaBig und sobald sie ver-
schmutzt ist.

WARNUNG! Gesundheitsgefahr

Viele Reinigungsmittel (z. B. Aceton, Ethylalkohol) kénnen
brennbar, atzend und gefahrlich sein.

Lesen Sie vor deren Verwendung immer die Informationen
auf der Verpackung (insbesondere die Sicherheitshinweise).

* InderRegel genligt es, die Edelstahloberflache mit warmem Wasser
und handelstblichem Geschirrspilmittel zu reinigen, anschlieBend
mit reichlich Wasser abzuspilen und mit einem weichen Tuch zu
trocknen.

Hinweis: Das Abtrocknen der Oberflache ist unbedingt erforderlich,
da Wasser Riickstande (Kalk) hinterlassen kann.

* Edelstahloberflachen werden durch haufiges Reinigen in keiner
Weise beeintrachtigt und kénnen daher ohne Probleme beliebig oft
gereinigt werden.

Entfernen hartnackiger Flecken

Gehen Sie zum Entfernen von hartnackigen Flecken wie folgt vor:

auBerst griindlich nachspilen

sehrheiB

warm
= heiB

|
+

Legende:
++

+++

[ 1]

Fingerabdriicke

Hartnackiger Schmutz

Hartnickige Ol- und Fettflecken

Eingebranntes Fett

Kaffee- und Teeflecken

Kalkablagerungen

Kratzer in der Oberfliche

Rostflecken

Reinigungsmittel

Geschirrspulmittel und Was-
ser

® | OI- und Fettflecken

Allzweck-Cremereiniger

25%-ige Essiglésung

Sodalésung
(z. B. Backpulver)

Ethylalkohol/Aceton (A )

Edelstahlreiniger

Wasser-
temperatur

++

o+

4+

++

+++

4+

Reinigungsschritte

Mit Reinigungsmittel reini-
gen.

15 Minuten in Sodaldsung
einweichen.

Mit Sodalésung abwaschen.

Mit sauberem Wasser nach-
spulen.

Sorgféltig trocknen.
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Glas

Glas ist ein leicht zu reinigendes, sehr hygienisches Material.

Vermeidung von Schaden

ACHTUNG! Beschadigungsgefahr
Wenn es nicht richtig gepflegt wird, kann Glas sich veran-

dern, Risse bekommen oder brechen. Um dies zu vermei-
den, beachten Sie die folgenden Hinweise.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Chlor oder Chlorverbin-
dungen enthalten (Chlorwasserstoff/Salzsaure, Chlorlauge, Entkalker
USW.).

Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, Scheuer-
schwamme, Blrsten oder Metallklétze, um ein Verkratzen zu vermei-
den.

Halten Sie schwere und scharfe Gegenstande von Glasoberflachen
fern.

Verwenden Sie Glasoberflachen nicht als Schneideflache.

Ziehen Sie keine schweren oder rauen Gegenstande Uber Glasober-
flachen.

Bringen Sie kein heiBes Wasser in Kontakt mit einer kalten Glasoberfla-
che. Bringen Sie kein kaltes Wasser in Kontakt mit einer heiBen Glas-
oberflache. Beides kann zu Glasbruch fuhren.

Pflege und Reinigung

WARNUNG! Gesundheitsgefahr
Viele Reinigungsmittel (z. B. Aceton, Ethylalkohol) kbnnen

brennbar, dtzend und gefahrlich sein.
Lesen Sie vor deren Verwendung immer die Informationen
auf der Verpackung (insbesondere die Sicherheitshinweise).

Pflegehinweise

Reinigen Sie die Glasoberflache regelmaBig und sobald sie ver-
schmutzt ist.

Falls die Glasoberflache heil? werden kann, warten Sie, bis sie richtig
abgekuhlt ist.

Verwenden Sie fir die Reinigung immer einen weichen Schwamm
oder ein weiches Tuch.

In der Regel gentgt es, die Glasoberflache mit warmem Wasser und
handelstblichem Geschirrspulmittel zu reinigen, anschlieBend mit
reichlich Wasser abzuspulen und mit einem weichen Tuch zu trock-
nen.

Hinweis: Das Abtrocknen der Oberflache ist unbedingt erforderlich,
da Wasser Rickstande (Kalk) hinterlassen kann.

Glasoberflachen werden durch haufiges Reinigen in keiner Weise
beeintrachtigt und kénnen daher ohne Probleme beliebig oft gerei-
nigt werden.

Entfernen hartnackiger Flecken

Gehen Sie zum Entfernen von hartnéckigen Flecken wie folgt vor:
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Acier inoxydable

L'acier inoxydable est un matériau durable, résistant a la corrosion et tres
hygiénique. L'acier inoxydable a une surface compacte et non poreuse.
Par conséquent, les bactéries peuvent étre facilement éliminées en net-
toyant la surface.

L'acier inoxydable est résistant aux chocs et résiste aux contraintes méca-
niques et aux chocs thermiques. L'utilisation, le nettoyage ou des varia-
tions de température ne provoquent pas de cassures ou de fissures dans
lesquelles des germes ou de la saleté peuvent se déposer.

Eviter les dommages

AVIS ! Risque d’endommagement

S'il n’est pas entretenu avec précaution, |'acier inoxydable
peut s'altérer, s'abimer ou se détériorer. Pour éviter cela,
respectez les instructions suivantes.

* N'utilisez pas de produits de nettoyage contenant du chlore ou des
composés chlorés (chlorure d’hydrogéne/acide chlorhydrique, base
de chlore, détartrant, etc.).

* N'utilisez pas de détergents en poudre abrasive carils peuvent altérer
I'aspect des surfaces.

* N'utilisez pas de produits de nettoyage pour objets en argent.

*  N'utilisez pas d'éponges, brosses ou disques de polissage abrasifs
fabriqués a partir d'autres métaux ou alliages (par exemple, acier, alu-
minium, laiton, etc.). N'utilisez pas non plus d’outils qui ont déja servi
a traiter ou a nettoyer d’autres métaux ou alliages. Dans les deux cas,
cela peutrayer la surface, contaminer |'acier inoxydable et provoquer
destaches peu esthétiques. Des éponges et des brosses abrasives en
acier inoxydable peuvent étre utilisées, si elles ne font pas de rayures.

¢ Ne laissez pas d'objets métalliques (boites de conserve, articles
d’usage quotidien, etc.) ou de résidus alimentaires caustiques (coca
cola, citron / acide citrique, tomates, vin, sel, etc.) pendant une
période prolongée sur les surfaces en acier inoxydable, car cela
entrainerait un risque de corrosion par contact pour la surface.

* Couvrirles surfaces en acier inoxydable lors d'activités a proximité qui
peuvent provoquer des copeaux ou des salissures.

Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT ! Risque pour la santé

De nombreux produits de nettoyage (par exemple
I'acétone, I'alcool éthylique) peuvent étre inflammables,
corrosifs et dangereux.

Lisez toujours les informations figurant sur I'emballage (en
particulier les consignes de sécurité) avant de les utiliser.

Consignes d’entretien

* Nettoyez la surface en acier inoxydable régulierement et dés qu’elle
est sale.

* Engénéral, il suffit de nettoyer la surface en acier inoxydable avec de
I'eau chaude et un produit vaisselle ordinaire, puis de la rincer a
grande eau et de la sécher avec un chiffon doux.

Remarque : |l est essentiel de sécher la surface, car |'eau peut laisser
des traces (dépéts calcaires).

* Lessurfaces en acier inoxydable ne sont en aucun cas affectées par un
nettoyage fréquent et peuvent donc étre nettoyées un nombre illimité
de fois sans aucun probléme.

Elimination des taches persistantes

Pour éliminer les taches persistantes, procédez comme suit :

Taches d’huile et de graisse persistantes
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Verre

Le verre est un matériau facile a nettoyer et tres hygiénique.

Eviter les dommages

AVIS ! Risque d’endommagement

S'il n"est pas entretenu avec précaution, le verre peut s'alté-
rer, se rayer ou se briser. Pour éviter cela, respectez les ins-
tructions suivantes.

N'utilisez pas de produits de nettoyage contenant du chlore ou des
composés chlorés (chlorure d’ hydrogéne/acide chlorhydrique, base
de chlore, détartrant, etc.).

N'utilisez pas d'agents de nettoyage ou d'éponges abrasives, de
brosses ou de tampons métalliques pour éviter de rayer le matériau.
Tenez les objets lourds et pointus a |I'écart des surfaces en verre.
N'utilisez pas les surfaces en verre comme support de découpe.

Ne faites pas glisser d'objets lourds ou rugueux sur les surfaces en
verre.

Ne versez pas d’eau chaude sur une surface en verre froide. Ne versez
pas d'eau froide sur une surface en verre chaude. Dans les deux cas,
le verre risque de se briser.

Entretien et nettoyage

AVERTISSEMENT ! Risque pour la santé

De nombreux produits de nettoyage (par exemple
I'acétone, |'alcool éthylique) peuvent étre inflammables,
corrosifs et dangereux.

Lisez toujours les informations figurant sur I'emballage (en
particulier les consignes de sécurité) avant de les utiliser.

Consignes d’entretien

Nettoyez la surface en verre régulierement et des qu'elle est sale.
Sila surface en verre devient chaude, attendez qu’elle ait complete-
ment refroidi.

Utilisez toujours une éponge ou un chiffon doux pour le nettoyage.

En général, il suffitde nettoyer la surface en verre avec de |'eau chaude
et un produit vaisselle ordinaire, puis de la rincer abondamment a
I'eau et de la sécher avec un chiffon doux.

Remarque : |l est essentiel de sécher la surface, car |'eau peut laisser
des traces (dépéts calcaires).

Les surfaces en verre ne sont en aucun cas affectées par un nettoyage
fréquent et peuvent donc étre nettoyées un nombre illimité de fois
sans probléeme.

Elimination des taches persistantes

Pour éliminer les taches persistantes, procédez comme suit :

Taches d’huile et de graisse persistantes
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Acero inoxidable

Elaceroinoxidable es un material duradero, resistente a la corrosiéony muy
higiénico. El acero inoxidable tiene una superficie compacta y no porosa.
Por ello, las bacterias se pueden eliminar facilmente limpiando la superfi-
cie.
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Sino se cuida debidamente, el acero inoxidable puede 0
2 ., - N
sufrir alteraciones, desperfectos o corrosion. Para evitarlo, g' Solucion de vinagre al 25 % et
siga las siguientes instrucciones. S | Solucion de bicarbonato de
'g sodio ® o
* No utilice productos de limpieza que contengan cloro o compuestos 'g' (por ejemplo, levadura en
clorados (cloruro de hidrégeno/acido clorhidrico, base de cloro, g polvo)
descalcificadores, etc.). & | Alcohol etilico/acetona () [}
* No utilice detergentes abrasivos en polvo, ya que pueden perjudicar Limpiador para acero inoxida- oo
el aspecto de la superficie. ble
. o N
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) ' o 3 Temperatura + |+ + | +
otros metales o aleaciones (por ejemplo, acero, aluminio, latén, etc.).
Tampoco utilﬁce herramientas que hayan sido usadas previamente L|mp|ar con producto de lim- ol eololoele olo|e
para tratar o limpiar otros metales o aleaciones. Estas pueden rayar la pieza.
superficie, contaminar el acero inoxidable y causar manchas antiesté- ﬁ Sumergir en solucién de
ticas. Pueden utilizarse esponjas y cepillos de acero inoxidable, siem- | ‘g | bicarbonato sédico durante L
pre que dejen aranazos. 5 15 minutos.
¢ No deje objetos metélicos (latas, objetos de uso diario, etc.) ni restos 8 | Lavar con solucién de bicar- ®
de comida corrosiva (refresco de cola, limén/acido citrico, tomate, § bonato sddico.
vino, sal, etc.) durante mucho tiempo sobre la superficie de acero & [ Aclare con agua limpia. ° o|®lol® 0 °
inoxidable, ya que podria existir un riesgo de corrosion por contacto. d e °
* Cubra la superficie de acero inoxidable si cerca de ella realiza alguna Secar a fondo. o o |0 o
actividad que genere virutas o suciedad.
o L] L]
Limpieza y cuidados
iADVERTENCIA! Riesgo para la salud
Muchos productos de limpieza (por ejemplo, laacetona o el
alcohol etilico) son inflamables, corrosivos y peligrosos.
Lea siempre la informacion del envase de estos productos
(especialmente las instrucciones de seguridad) antes de uti-
lizarlos.
Indicaciones acerca del cuidado
e Limpie periédicamente la superficie de acero inoxidable y hagalo
siempre que se ensucie.
* Generalmente basta con lavar la superficie de acero inoxidable con
aguatibiay detergente para vajillas normal, enjuagarla con abundante
aguay seguidamente secarla con un pafio suave.
Nota: Es muy importante secar la superficie, ya que el agua puede
dejar residuos (restos de cal).
* las superficies de acero inoxidable no se ven afectadas por una lim-
pieza frecuente y, por lo tanto, se pueden limpiar las veces que se
desee sin que ello suponga un problema.
Eliminacion de manchas duraderas
Para eliminar las manchas duraderas, haga lo siguiente:
10 4445103119




Vidrio

El vidrio es un material facil de limpiar y muy higiénico.

Prevencion de daios

jAVISO! Peligro de dafios

Sino se cuida debidamente, el vidrio puede sufrir alteracio-
nesy rayaduras o romperse. Para evitarlo, siga las siguientes
instrucciones.

No utilice productos de limpieza que contengan cloro o compuestos
clorados (cloruro de hidrégeno/4cido clorhidrico, base de cloro,
descalcificadores, etc.).

No utilice productos de limpieza abrasivos ni esponjas abrasivas ni
cepillos o almohadillas metalicas para evitar que se produzcan rayadu-
ras.

No coloque objetos pesados ni afilados sobre superficies de vidrio.
No utilice superficies de vidrio como tabla de cortar.

No arrastre articulos pesados ni dsperos sobre superficies de vidrio.
Evite el contacto de agua caliente con superficies de vidrio frias. Evite
el contacto de agua fria con superficies de vidrio calientes. En ambos
casos se podria romper el vidrio.

Limpieza y cuidados

iADVERTENCIA! Riesgo para la salud

Muchos productos de limpieza (por ejemplo, laacetona o el
alcohol etilico) son inflamables, corrosivos y peligrosos.

Lea siempre la informacién del envase de estos productos
(especialmente las instrucciones de seguridad) antes de uti-
lizarlos.

Indicaciones acerca del cuidado

Limpie periddicamente la superficie de vidrio, asi como siempre que
se ensucie.

Si la superficie de vidrio se recalienta, espere hasta que se haya
enfriado debidamente.

Utilice siempre una esponja suave o un pano para limpiar.

Generalmente basta con lavar la superficie de vidrio con agua tibia y
detergente para vajillas normal, enjuagarla con abundante agua y
seguidamente secarla con un pano suave.

Nota: Es muy importante secar la superficie, ya que el agua puede
dejar residuos (restos de cal).

Una limpieza frecuente no perjudica en modo alguno las superficies
de vidrioy, por tanto, se pueden limpiar las veces que se desee sin
que ello suponga un problema.

Eliminacion de manchas duraderas

Para eliminar las manchas duraderas, haga lo siguiente:
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Aco inoxidavel

O aco inoxidavel € um material duradouro, resistente a corrosdo e muito

higiénico, apresentando uma superficie compacta e ndo porosa. Por este
motivo, é possivel eliminar bactérias facilmente apenas limpando a super-
ficie.

O aco inoxidavel oferece elevada resisténcia ao choque e suporta cargas
mecanicas e choques térmicos. Variagdes de utilizacdo, limpeza ou tem-

Remoc¢ao de manchas persistentes

Para remover manchas persistentes, proceda da seguinte forma:

Manchas persistentes de 6leo e gordura
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-
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Se nao for tratado com cuidado, o agco inoxidavel pode Detergente da loica e 4gua [ ) [
sofreralteragdes e Qanos Ou Coros3o. Para evitar estes fené- « | Creme de limpeza universal ° °
menos, cumpra as instrugcoes seguintes. N - -
8 | Solugdo de 25% de vinagre [
e . E .
* Nao utilize agentes de limpeza com cloro ou compostos clorados = Solugdo de soda
(cloreto de hidrogénio/acido cloridrico, cloro base, descalcificante, g (por exemplo, fermento em e o
etc.). E po)
* Nao utilize detergentes em pé abrasivos, pois estes podem danificar 2 Alcool etilico/acetona (A) ()
a aparéncia das superficies. Agente de limpeza para aco
* Nao utilize agentes de limpeza especificos para objetos prateados. inoxidavel LR
¢ N3o utilize esponjas abrasivas, escovas nem discos de polimento fei- A
pon) . . P e Temperatura da agua o o I o
tos com outros metais ou ligas, como, por exemplo, ferro, aluminio, + | & i i T 1 i + | +
latdo, etc. Também ndo deve utilizar ferramentas usadas anterior-
mente no processamento ou na limpeza de outros metais ou ligas. Limpe com agente de lim- ol eololole ol oo
Ambas as situacdes podem provocar riscos na superficie, contaminar ﬁ peza.
o aco inoxidavel e provocar manchas indesejaveis. E possivel utilizar g- Deixe de molho em solucéo A
esponjas abrasivas e escovas de aco inoxidavel, se ndo provocarem = de soda durante 15 minutos.
riscos. E Limpe com solugdo de soda. [ ]
¢ Nao deixe objetos de metal (latas, artigos de uso diario, etc.) nem res- ] - -
X . T o & | Passe poragua limpa. ®q|® |0
tos de comida corrosivos (coca-cola, limdo/4cido citrico, tomates, & () oo
vinho, sal, etc.) durante um periodo prolongado em cima do ago ino- Seque completamente. ° o o olole °
xidavel, pois estes elementos representam um risco de corrosdo de
contacto para a superficie.
* Cubraassuperficies de aco inoxidavel sempre que realizar atividades
nas proximidades do material que possam originar aparas ou suji-
dade.
~ o
Conservacao e limpeza
AVISO! Risco para a satide
Muitos agentes de limpeza, como, por exemplo, a acetona
e o alcool etilico, podem ser inflamaveis, corrosivos e peri-
gosos.
Leia sempre com atenc¢do a informagao incluida na embala-
gem dos produtos, especialmente as instrugoes de segu-
ranga, antes de os utilizar.
Instrucoes de conservac¢ao
* Limpe a superficie de agco inoxidavel com regularidade e sempre que
estiver suja.
* Geralmente, é suficiente limpar a superficie de agco inoxidavel com
agua morna e detergente da loiga convencional, devendo, em
seguida, passar por bastante dgua e secar com um pano suave.
Nota: £ fundamental secar a superficie, uma vez que a dgua pode dei-
xar residuos (depdsitos de calcario).
* Alimpeza frequente ndo afeta de modo algum as superficies de ago
inoxidavel, que podem ser limpas tantas vezes quanto necessario sem
quaisquer problemas.




Vidro

O vidro é um material muito higiénico e facil de limpar.

Evitar danos

NOTA! Risco de danos

Se nao for tratado com cuidado, o vidro pode sofrer altera-
¢coes e riscos ou quebrar. Para evitar estes fendmenos, cum-
pra as instrugoes seguintes.

Nao utilize agentes de limpeza com cloro ou compostos clorados
(cloreto de hidrogénio/4cido cloridrico, cloro base, descalcificante,
etc.).

Nao utilize agentes de limpeza abrasivos, esponjas abrasivas, escovas
ou discos de metal para evitar riscos.

Mantenha objetos pesados e pontiagudos afastados de superficies
de vidro.

Nao utilize superficies de vidro como bases para cortar.

Nao arraste objetos pesados ou duros em cima de superficies de
vidro.

Nao permita que a dgua quente entre em contacto com uma superfi-
cie de vidro fria. Ndo permita que a agua fria entre em contacto com
uma superficie de vidro quente. Ambas as situacdes podem causar
rutura.

Conservacgao e limpeza

AVISO! Risco para a saude

Muitos agentes de limpeza, como, por exemplo, a acetona
e 0 alcool etilico, podem ser inflamaveis, corrosivos e peri-
gosos.

Leia sempre com atengdo a informagao incluida na embala-
gem dos produtos, especialmente as instrugdes de segu-
ranga, antes de os utilizar.

Instrucoes de conservac¢ao

Limpe a superficie de vidro com regularidade e sempre que estiver
suja.

Se a superficie de vidro pode ficar quente, aguarde até que a superfi-
cie arrefeca completamente.

Utilize sempre uma esponja ou um pano suaves para limpar.

Geralmente, é suficiente limpar a superficie de vidro com dgua morna
e detergente da loiga convencional, devendo, em seguida, passar
por bastante d4gua e secar com um pano suave.

Nota: E fundamental secar a superficie, uma vez que a 4gua pode dei-
xar residuos (depdsitos de calcario).

Alimpeza frequente ndo afeta de modo algum as superficies de vidro,
que podem ser limpas tantas vezes quanto necessario sem quaisquer
problemas.

Remocao de manchas persistentes

Para remover manchas persistentes, proceda da seguinte forma:

Manchas persistentes de 6leo e gordura
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Acciaio inossidabile

L"acciaio inossidabile &€ un materiale durevole, resistente alla corrosione e
altamente igienico. L'acciaio inossidabile ha una superficie compatta e
non porosa. Pertanto, i batteri possono essere rimossi facilmente pulendo
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Detersivo per piatti e acqua [ ) [
Crema detergente multiuso [ (
AVVISO! Rischio di danni - -
59 L . . . 9 | Soluzione diaceto al 25% [ ]
Se non e trattato correttamente, |'acciaio inossidabile puo g - ‘
alterarsi, subire danni o corrodersi. Per evitare cid, osservare B | Soluzione disoda °o o
.. S 2 | (ad es. lievito in polvere)
le seguenti istruzioni. 7}
B | Alcol etilico/acetone (A) ()
* Non utilizzare detergenti contenenti cloro o composti del cloro (clo- Pulitore per acciaio inossida-
ruro diidrogeno/acido cloridrico, base di cloro, decalcificatore ecc.). bile |
* Non utilizzare detergenti in polvere abrasivi in quanto possono alte-
I d“gf”p ‘ i Acqua P S e
rare a§petto elle super ICl. N o dell'acqua + TR+ T|T
* Non utilizzare detergenti aggressivi per oggetti d'argento. .
* Non utilizzare spugne abrasive, abrasive o dischi per lucidatura in altri Pulire con un detergente. B A I
metalli o leghe (ad. es. acciaio, alluminio, ottone ecc.). Inoltre non uti- Immergere in una soluzione .
lizzare utensili che sono stati precedentemente utilizzati per lavorare o ‘§ | disoda per 15 minuti.
pulire altri metalli o leghe. Entrambi i tipi di utensili possono graffiare _g_ Lavare con una soluzione di
la superficie, contaminare |'acciaio inossidabile e causare macchie T | soda. i
sgradevoli. Si possono utilizzare spugne e spazzole abrasive in acciaio 3 Risciacquare con acqua . B .
inossidabile, se non lasciano graffi. pulita. ® 0 05 ® 00 |® °
* Non lasciare oggetti metallici (lattine, articoli di uso quotidiano ecc.) o -
e e . . . . . Asciugare accuratamente. o (e o [ { N
residui di cibo caustico (Coca-Cola, limone/acido citrico, pomodori,
vino, sale ecc.) per un periodo prolungato su superfici in acciaio inos-
sidabile, poiché cid potrebbe comportare un rischio di corrosione da
contatto per la superficie.
* Coprire le superfici in acciaio inossidabile quando si eseguono opera-
zioni nelle vicinanze che possono produrre trucioli o sporcizia.
L3 L]
Cura e pulizia
AVVERTENZA! Pericolo per la salute
Molti detergenti (ad es. acetone, alcol etilico) possono
essere infiammabili, corrosivi e pericolosi.
Prima dell’uso leggere sempre le informazioni sulla confe-
zione (in particolare le istruzioni di sicurezza).
Istruzioni per la cura
* Pulire la superficie in acciaio inossidabile regolarmente e non appena
si sporca.
* Generalmente & sufficiente pulire la superficie in acciaio inossidabile
con acqua calda e un normale detersivo per piatti, poi risciacquarla
con abbondante acqua e asciugarla con un panno morbido.
Nota: é essenziale asciugare la superficie perché I'acqua pud lasciare
residui (calcare).
* Le superfici in acciaio inossidabile non vengono in alcun modo dan-
neggiate da una pulizia frequente e possono quindi essere pulite un
numero illimitato di volte senza problemi.
Rimozione di macchie persistenti
Per rimuovere le macchie persistenti procedere come segue:




Vetro

Il vetro & un materiale facile da pulire e molto igienico.

Come evitare danni

AVVISO! Rischio di danni

Se non é trattato correttamente, il vetro puo alterarsi, subire
graffi o rompersi. Per evitare cio, osservare le seguenti istru-
zioni.

Non utilizzare detergenti contenenti cloro o composti del cloro (clo-
ruro diidrogeno/acido cloridrico, base di cloro, decalcificatore ecc.).
Per prevenire graffi, non usare detergenti abrasivi, spugne abrasive,
spazzole o pagliette di metallo.

Tenere gli oggetti pesanti e affilati lontano dalle superfici vetro.

Non utilizzare le superfici di vetro come tagliere.

Non trascinare oggetti pesanti o ruvidi sopra le superfici di vetro.
Non mettere le superfici di vetro fredde a contatto con acqua calda.
Non mettere le superfici di vetro calde a contatto con acqua fredda. In
entrambi i casi si possono provocare rotture.

Cura e pulizia

AVVERTENZA! Pericolo per la salute

Molti detergenti (ad es. acetone, alcol etilico) possono
essere infiammabili, corrosivi e pericolosi.

Prima dell’uso leggere sempre le informazioni sulla confe-
zione (in particolare le istruzioni di sicurezza).

Istruzioni per la cura

Pulire la superficie in vetro regolarmente e non appena si sporca.
Se la superficie di vetro diventa calda, attendere finché non si e raffred-
data correttamente.

Per la pulizia utilizzare sempre una spugna morbida o un panno.

Generalmente ¢ sufficiente pulire la superficie di vetro con acqua
calda e un normale detersivo per piatti, poi risciacquarla con abbon-
dante acqua e asciugarla con un panno morbido.

Nota: é essenziale asciugare la superficie perché I'acqua pud lasciare
residui (calcare).

Le superfici di vetro non vengono in alcun modo danneggiate da una
pulizia frequente e possono quindi essere pulite un numero illimitato
di volte senza problemi.

Rimozione di macchie persistenti

Per rimuovere le macchie persistenti procedere come segue:
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Roestvrij staal

Roestvrij staal is een duurzaam, corrosiebestendig en zeer hygiénisch

c
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materiaal. Roestvrij staal heeft een compact, niet-poreus opperviak. Daar- & % ~
door kunnen bacterién gemakkelijk worden verwijderd door het opper- § : £ '—;
vlak te reinigen. 2 c |0 = o
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Roestvrij staal is schokbestendig en goed bestand tegen mechanische 5 8 g E E 3 % G 9 c
belasting en thermische schokken. Het gebruik, de reiniging of tempera- 2 % NG % .“!’, > .g o 2 g
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Schade voorkomen Afwasmiddel en water ° °
g My\tifunctione\e reinigings- ° °
L] creme
- P :
LET OP! Gevaar voor schade ) 25-% azijnoplossing hd
Als er niet goed voor wordt gezorgd, kan roestvrij staal ver- -g, Soda- of natronoplossing ® o
anderen, beschadigd raken of corroderen. Om dit te voor- :g (bijvoorbeeld bakpoeder)
komen, dient u onderstaande instructies op te volgen. & | Ethanol/aceton (A) )
. o . ) o Roestvrijstaalreiniger (N
*  Gebruik geen reinigingsmiddelen die chloor of chloorverbindingen
bevatten (waterstofchloride/zoutzuur, bleekmiddel, ontkalker enz.). Water- + [ & T + i i B
*  Gebruik geen schurende poedervormige reinigingsmiddelen omdat temperatuur Tt Tt
deze het uiterlijk van oppervlakken kunnen aantasten. Reinigen met reinigingsmid- oelolele e olele
*  Gebruik geen reinigingsmiddelen voor zilver. c |del
*  Gebruik geen schuursponsjes, borstels of polijstschijven die gemaakt § Soda-/natronoplossing °
zijn van andere metalen of legeringen (bijvoorbeeld staal, aluminium, 8 | 15 minuten laten inwerken.
koperenz.). Gebruik ook geen hulpmido-le-len die gerdergebruikt zijn a Reinigen met soda-/natron-
om andere metalen te bewerken”ofte reinigen. Beide Kgnnen het -5 oplossing. g
oppervlak bekrassen,ﬂhet roestvrij staal aa.ntasten en lelijke viekken _g Afspoelen met water. ® o0
veroorzaken. Roestvrijstalen schuursponsjes en borstels kunnen wel [ ° o0
worden gebruikt, mits deze ge.en krasse'h achterlatgn. Grondig afdrogen. ° e o o oo °
e Laat metalen voorwerpen (blikjes, dagelijkse gebruiksvoorwerpen
enz.) of bijtende levensmiddelresten (cola, citroen/citroenzuur,
tomaten, wijn, zout enz.) niet voor langere tijd op roestvrijstalen
oppervlakken liggen, omdat dit mogelijk contactcorrosie zou kunnen
veroorzaken.
* Dek roestvrijstalen oppervlakken af tijdens werkzaamheden in de
buurt waarbij er spaanders of vuil ontstaan.
Verzorgen en reinigen
WAARSCHUWING! Gevaar voor de gezondheid
Veel reinigingsmiddelen (bijv. aceton, ethanol) kunnen ont-
vlambaar, corrosief en gevaarlijk zijn.
Lees altijd de informatie op de verpakking (met name de vei-
ligheidsvoorschriften) alvorens deze te gebruiken.
Verzorgingsinstructies
* Reinig het roestvrijstalen oppervlak regelmatig en wanneer het vuil is.
* Meestalis het voldoende het roestvrijstalen opperviak te reinigen met
warm water en een gebruikelijk afwasmiddel. Spoel het vervolgens af
met ruim water en droog het af met een zachte doek.
Opmerking: Het is belangrijk het oppervlak af te drogen, omdat
water viekken kan achterlaten (kalkaanslag).
* Regelmatige reiniging heeft geen invioed op roestvrijstalen opper-
vlakken. Eris dus niets op tegen deze zo vaak als u maar wilt te reini-
gen.
Hardnekkige viekken verwijderen
Om hardnekkige vlekken te verwijderen, gaat u als volgt te werk:
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Glas

Glas is een gemakkelijk te reinigen, zeer hygiénisch materiaal.

Schade voorkomen

LET OP! Gevaar voor schade

Als er niet goed voor wordt gezorgd, kan glas veranderen,
krassen krijgen of breken. Om dit te voorkomen, dient u
onderstaande instructies op te volgen.

*  Gebruik geen reinigingsmiddelen die chloor of chloorverbindingen
bevatten (waterstofchloride/zoutzuur, bleekmiddel, ontkalker enz.).

*  Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen, schuursponsjes, bor-
stels of metalen sponsjes, om krassen te voorkomen.

* Houd zware en scherpe voorwerpen uit de buurt van glazen opper-
vlakken.

*  Gebruik glazen oppervlakken niet als snijplank.

* Sleep geen zware of harde voorwerpen over glazen oppervlakken.

* Stel een koud glazen opperviak niet bloot aan heet water. Stel een
heet glazen oppervlak niet bloot aan koud water. In beide gevallen
kan het glas breken.

Verzorgen en reinigen

WAARSCHUWING! Gevaar voor de gezondheid
Veel reinigingsmiddelen (bijv. aceton, ethanol) kunnen ont-
vlambaar, corrosief en gevaarlijk zijn.

Lees altijd de informatie op de verpakking (met name de vei-

ligheidsvoorschriften) alvorens deze te gebruiken.

Verzorgingsinstructies

* Reinig het glazen opperviak regelmatig en wanneer het vuil is.
Als het glazen oppervlak warm kan worden, wacht dan tot het vol-
doende is afgekoeld.

*  Gebruikaltijd een zachte spons of doek voor de reiniging.

* Meestal is het voldoende het glazen oppervlak te reinigen met warm

water en een gebruikelijk afwasmiddel. Spoel het vervolgens af met
ruim water en droog het af met een zachte doek.

Opmerking: Het is belangrijk het oppervlak af te drogen, omdat
water vlekken kan achterlaten (kalkaanslag).

* Regelmatige reiniging heeft geen invlioed op glazen oppervlakken. Er

is dus niets op tegen deze zo vaak als u maar wilt te reinigen.

Hardnekkige viekken verwijderen

Om hardnekkige vlekken te verwijderen, gaat u als volgt te werk:
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Rustfrit stal

Rustfrit stal er et robust, korrosionsbestandigt og meget hygiejnisk materi-
ale. Rustfrit stal har en kompakt og ikke-porgs overflade. Derfor er det

g
8
2
! . . o) o
nemt at fierne bakterier ved rengering af overfladen. E . '-:-’, £
Rustfrit stal er modstandsdygtigt over for slag og kan modsta mekanisk £ % 4 % g - E in
belastning og pludselige varmepavirkninger. Brug, rengering eller tem- g g E s 3 ;qu_a % g E
peraturudsving medfarer ikke brud eller revner, som bakterier eller snavs v 2 aé- A 518 |= 3 5
kan samle sig . ?é%%} & :'E 23 52 T8 %
5 507 S % °|8|5le|5|8 |8
%H.U.i. .2525‘%%%:‘2%
Undgaelse af skade - e
Opvaskemiddel og vand [ ] [ ]
g Universal rensepasta [ ]
3 | 25 %-holdig eddikeoplas-
VIGTIGT! Fare for beskadigelse £ ning g
Hvis det ikke plejes korrekt, kan rustfrit stal zeldes, blive _g’ -
beskadiget eller korrodere. For at undga dette skal du over- s Sodaoplesning { )
L o | (f.eks. bagepulver)
holde fglgende anvisninger. g
& | Ethylalkohol/acetone (A) ®
*  Duma ikke benytte rengaringsmidler, der indeholder klor eller klor- Rens til rustfrit stal |0
komponenter (hydrogenklorid/saltsyre, klorbasis, afkalkningsmidler Vand el
osv.). temperatur M [ I o
¢ Duma ikke benytte rengeringsmidler med skurepulver, da de kan - -
@delaegges overfladernes udsendende. ‘R:tngermed rengeringsmid- o o o |0 o oo |0
*  Du ma ikke benytte renggringsmidler til sglvgenstande. £ -
*  Dumaikke benytte slibende svampe, barster eller pudseskiver, der er £ | Leegibledisodaoplasningen °
fremstillet af andre materialer eller legeringer (f.eks. stal, aluminium, _E’ i15 minutter.
messing osv.). Duma heller ikke benytter redskaber, som forinden har §, Vaks med sodaopl@sningen. [
vaeret anvendt til at behandle eller rengere andre metaller eller lege- é Skyl med rent vand. ° o|®lol0® 0@ °
ringer. Begge dele kan ridse overfladen, kontaminere det rustfrie stal s i
og efterlade grimme pletter. Slibende svampe og berste fremstillet af Ter grundigt efter. o o0 o
rustfrit stal kan benyttes, safremt de ikke efterlader ridser.
* Du ma ikke efterlade metalgenstande (daser, daglige brugsgen-
stande osv.) eller aetsende madrester (cola, citron/citronsyre, toma-
ter, vin, salt osv.) i laengere tid pa overflader af rustfrit stal, da dette
medferer risiko for kontaktkorrosion pa overfladen.
* Deekoverflader af rustfrit stal til, nar der arbejdes i neerheden, som kan
medfare spaner eller snavs.
Pleje og rengering
ADVARSEL! Sundhedsfare
Mange rengaringsmidler (f.eks. acetone, ethylalkohol) er
brandfarlige, korrosive og farlige.
Lees altid oplysningerne pa emballagen (iszer sikkerhedsan-
visningerne), fer du bruger dem.
Plejeanvisninger
* Renger overflader af rustfrit stal regelmaessigt og sa snart, de er tils-
mudsede.
* Generelt er det tilstraekkelig at rengere overflader af rustfrit stal med
varmt vand og almindelige opvaskemidler. Bagefter skal de skylles
med rigeligt vand og tarres med en blad klud.
Bemaerk: Det er vigtigt at terre overfladen, da vand kan efterlade
rester (kalkaflejringer).
* Overflader af rustfrit stal pavirkes ikke af hyppig rengering og kan der-
for rengares sa tit det skal veere uden, at der opstar problemer
Fjernelse af genstridige pletter
Gar felgende for at fierne genstridige pletter:
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Glas

Glas er nemt at renger og et meget hygiejnisk materiale.

Undgaelse af skade

VIGTIGT! Fare for beskadigelse

Hvis det ikke plejes korrekt, kan glas zeldes, blive ridset eller
splintre. For at undga dette skal du overholde felgende
anvisninger.

¢ Duma ikke benytte rengeringsmidler, der indeholder klor eller klor-
komponenter (hydrogenklorid/saltsyre, klorbasis, afkalkningsmidler
osV.).

* Benytikke slibende rengaringsmidler, slibende svampe, bearster eller
staluld for at undga ridser.

* Holdtunge og skarpe genstande veek fra glasoverfladerne.

*  Brug ikke glasoverflader som et spaekbraet.

*  Duma ikke traekke tunge eller grove genstande over glasoverflader.

*  Dumaikke lade varmt vand komme i kontakt med en kold glasover-
flade. Du ma ikke lade koldt vand komme i kontakt med en varm glas-
overflade. Begge kan ga i stykker.

Pleje og rengering

ADVARSEL! Sundhedsfare
Mange rengaringsmidler (f.eks. acetone, ethylalkohol) er

brandfarlige, korrosive og farlige.
Lees altid oplysningerne pa emballagen (iseer sikkerhedsan-
visningerne), fer du bruger dem.

Plejeanvisninger

* Renger glasoverflader regelmaessigt og sa snart, de er tilsmudsede.

Hvis glasoverfladen kan blive varm, skal du vente, indtil den er kalet til-

straekkeligt af.
* Brugaltid en blad svamp eller klud til rengaringen.

*  Generelt er det tilstraekkelig at rengere glasoverflader med varmt
vand og almindelige opvaskemidler. Bagefter skal de skylles med
rigeligt vand og terres med en blad klud.

Bemaerk: Det er vigtigt at terre overfladen, da vand kan efterlade
rester (kalkaflejringer).

* Glasoverflader pavirkes ikke af hyppig rengering og kan derfor renge-

res sa tit man vil, uden at der opstar problemer.

Fjernelse af genstridige pletter

Gar felgende for at fierne genstridige pletter:
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Rostfritt stal

)
&
X
Rostfritt stal ar ett taligt, rostbestandigt och mycket hygieniskt material. © 8
Rostfritt stal har en kompakt och icke-porés yta. Darfor kan bakterier latt tas ? E E =
bort genom rengdring av ytan. 5 o g o ;,__g £ g g .
Rostfritt stal ar stéthallfast och star emot mekanisk pafrestning och var- 5 g g % P ‘ﬁ_ g 218 £ .g 5
mechocker. Rengdring och temperaturvariationer orsakar inte brott eller = £ % g § E E 5|5 ".é'. -Fé E" 2 | ¥
sprickor som bakterier eller smuts kan samlas i. é g f T E’, nl %8 =§ b _.:‘ 5 ’F‘:
+ S L3 £ =2 @
9 ° < = 8
2 i+itle c|la|o|la|s|L(S8|&|&
Undvika skador Diskmedel och vatten ° °
3 | Méangsidig rengéringskram [} [ ]
-
g 25-% attiksyra )
@ -
OBSERVERA! Risk for skada @ | Sodaldsning PP
Rostfritt stal kan forandras, skadas eller korrodera om det E (T.ex. bakpulver)
hanteras felaktigt. Observera foljande instruktioner for att % Etylalkohol/aceton (&) [ )
undvika detta. « Rengéringsmedel for rostfritt
stal e
* Anvand inte rengéringsmedel som innehaller klor eller klorféreningar
= : : Vatten I e o T o B
(vateklorid/saltsyra, klorbas, kalkborttagningsmedel etc.). + + |+ + |+ |+ | +
. . . Temperatur T+ |+ T+ |+
* Anvand inte rengdringsmedel med slipmedel eftersom det kan skada
ytan._. ' N o Rengdr med rengoéringsme- ele eole o ele e
* Anvand inte rengéringsmedel for silver. o | de!
* Anvand inte rengdringssvampar med slipande yta, borstar eller poler- % Fukta med sodal®sning i °
skivor avandra metaller eller legeringar (t.ex. stal, aluminium, méassing @ | 15 minuter.
etc.). Anvand inte verktyg som har tidigare har anvants for att bearbeta :§ Tvatta med sodaldsning. °
eller rengdra andra metaller eller legeringar. De kan bade skada ytan, e —
. . e . . Skal d rent vatten. [ (N}
kontaminera det rostfria stalet och orsaka fula flackar. Svampar med sli- & SYMECIEATYEREn o ®le |0
|c.>.ande yta och borstar av rostfritt stal kan anvandas om de inte efter- Torka av noggrant. ° e o e oo °
ldmnar repor.
e Lamna inte metallféremal (burkar, mynt etc.) eller frdtande matrester
(cola, citron/citronsyra, tomater, vin, salt etc.) en langre tid pa ytor av
rostfritt stal eftersom det kan orsaka korrosion pa ytan.
* Tack 6ver ytor av rostfritt stal vid arbeten i ndrheten som kan orsaka
span eller smuts.
Skoétsel och rengéring
VARNING! Halsorisk
Manga rengéringsmedel (t.ex. aceton, etylalkohol) kan vara
antdndbara, korrosiva och farliga.
Las alltid informationen pa paketet (sarskilt sakerhetsinstruk-
tionerna) innan du anvander dem.
Skotselinstruktioner
* Rengdr den rostfria stalytan regelbundet och nar den &ar smutsig.
e | princip racker det att rengdra ytor av rostfritt stal med varmt vatten
och vanligt diskmedel och darefter skdlja av det med mycket vatten
och torka torrt med en mjuk trasa.
Observera: Det ar viktigt att torka av ytan eftersom vatten kan ldmna
avlagringar (kalk).
* Ytorav rostfritt stal paverkas inte av frekvent rengéring och kan darfér
rengdras ofta utan problem.
Borttagning av envisa flackar
Tillvdgagangssatt for att ta pa envisa flackar:
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Glas

Glas ar latt att reng6ra och mycket hygieniskt.

Undyvika skador

OBSERVERA! Risk for skada

Glas kan forandras, repas eller ga sonder om det hanteras
felaktigt. Observera féljande instruktioner for att undvika
detta.

Anvand inte rengéringsmedel som innehaller klor eller klorféreningar
(vateklorid/saltsyra, klorbas, kalkborttagningsmedel etc.).

Anvand inga rengoéringsmedel, svampar, borstar eller metalldynor
som har slipande egenskaper, annars kan repor uppsta.

Ha inga tunga eller vassa féremal néra glasytorna.

Anvand aldrig glasytor som underlagg nar du hackar nagot.

Slapa aldrig tunga eller grova féremal dver glasytor.

Se till att varmvatten inte kommer i kontakt med en kall glasyta. Se till
att kallvatten inte kommer i kontakt med en het glasyta. Bada fallen kan
leda till att glaset spricker.

Skoétsel och rengéring

VARNING! Halsorisk

Manga rengéringsmedel (t.ex. aceton, etylalkohol) kan vara
antdndbara, korrosiva och farliga.

L3s alltid informationen pa paketet (sarskilt sakerhetsinstruk-
tionerna) innan du anvander dem.

Skoétselinstruktioner

Rengdr glasytan regelbundet och nar den ar smutsig.

Om glasytan blivit het, vanta tills den svalnat ordentligt.

Anvand alltid en mjuk svamp eller trasa vid rengoringen.

Oftast racker det att rengdra glasytor med varmt vatten och vanligt
diskmedel och darefter skdlja av med mycket vatten och torka torrt
med en mjuk trasa.

Observera: Det &r viktigt att torka av ytan eftersom vatten kan ldmna
avlagringar (kalk).

Glasytor paverkas inte av frekvent rengéring och kan darfér rengoéras
ofta utan problem.

Borttagning av envisa flackar

Tillvdgagangssatt for att ta pa envisa flackar:

g
X
B
© :
o)
g 518 |5
= 5 | £ x |
o 2 " | £ ® | ®
c o x £(8 & | O
= = [*] n e - Q £
Ke) £ el - BT O B O B I~
< = g2l ec|l=S|5|D
© £ g © sl E|G|O|E|0 |8
c 5<© sl2(o|s || & |3
2 >y Sle|sle 6|28
O 2= 2| 0 £ | =
g "+ e Ele (S| E 8| ®
- + + @ iL (W (O |w|E|x|x
g Diskmedel och vatten [ ] (]
g Rengdringskram for glasytor [ ) ® o | o
(7]
Q | 25-% attiksyra
S
o [ J
c
[
[
Vatten N I o I T
Temperatur 2t T o B B e
Q Rengdr med rengoéringsmedel. | e o o o o o
2
[7]
« | Skolj med rent vatten. [ J e o
)] [ N ] [ J
£ [ J { BN
E
% Torka av noggrant.
5 o e oo o o o
[

4445103119



Rustfritt stal

Rustfritt stal er et robust, korrosjonsbestandig og sveert hygienisk materi-
ale. Rustfritt stal har en kompakt overflate som ikke er porgs. Derfor kan

I
$
X
£
bakterier fiernes enkelt ved a rengjere overflaten. o ﬁ =
° <) [
Rustfritt stal er statsikkert og taler mekanisk belastning og varmesjokk. S é o E b o ®
I . ° . o -
Bruk, rengjering eller temperaturvariasjoner forarsaker ikke brudd eller N EZ ® . E < g % 5 §
sprekker hvor bakterier eller smuss kan oppholde seg. 2 S 5 %’ *E‘, ‘E E o E & E’ o |
5 g5l AR R
FELSS SIE 2|8 2(°% 38|32
o € g I I Il [ T 3 o |8 g‘ E & E
Unnga skader < e 286|832 S5 &
g R CIZ|(0|2 (S22 |&|
Oppvaskmiddel og vann [ ] °
2 @ | Flerbruks rengjeringskrem [} [ ]
PASS PA! Fare for skader 3 eoprme
Hvis det ikke stelles godt, kan rustfritt stal endre seg, fa ska- 'E |25 % eddiklesning et
° ° ° 9 (2] .
der eller korrodere. For a unnga dette ma du ta hensyn til fal- @ | Sodalgsning B .
gende instrukser. 5 | (f.eks. bakepulver)
B | Etylalkohol/aceton () °
* |kke brukrengjeringsmidler som inneholder klor eller klorforbindelser & — -
g o ) Rengjeringsmiddel for rust-
(hydrogenklorid/saltsyre, klorbase, kalkfierningsmiddel, etc.). fritt st e o
* |kke bruk slitende rengjaringsmidler, da de kan kompromittere over-
flatens fremtoning. :’a“" . + | E - + 0 I VS
e |kke bruk rengjeringsmidler pa gjenstander av sglv. emperatur Tt Tt
e |kke brukslitende svamper, barster elleor polerlhgssk|ver Iaget av Rgngjzr med rengjerings- oelolele e olele
andre metaller eller legeringer (f.eks. stal, aluminium, messing, etc.). £ middel.
Bruk heller ikke verktay som tidligere har blitt brukt for & bearbeide E | Leggibletisodalesning i o
eller rengjere andre metaller eller legeringer. Begge kan skrape i over- § 15 minutter.
flaten, forurense det rustfrie stalet og for‘érsa!fe stygge ﬂekker. Sli—' i Vask med sodalgsning. °
pende svamper og barster laget av rustfritt stal, kan brukes hvis de ikke o
| . $ | Skyll med rent vann. ® o0 |0
etterlater noen riper. 2 ° o o
e |kke etterlat metallgjenstarjder (bgkser, hverdagsart|k|§r, etc.) eller Tork grundig. ° olel e ol e °
etsende matrester (cola, sitron / sitronsyre, tomater, vin, salt, etc.)
over lengre tid pa rustfrie staloverflater, da dette vil medfere en risiko
for galvanisk korrosjon pa overflaten.
*  Dekk til rustfrie staloverflater under aktiviteter i naerheten som kan for-
arsake spon eller smuss.
Stell og rengjering
ADVARSEL! Helsefare
Mange rengjaringsmidler (f.eks. aceton, etylalkohol) er lett-
antennelige, korrosive og farlige.
Les alltid informasjonen pa pakken (saerlig sikkerhetsinstruk-
sene) far du bruker dem.
Pleieanvisninger
* Rengjer den rustfrie staloverflaten regelmessig og med en gang den
blir skitten.
* Vanligvis er det nok a rengjere den rustfrie staloverflaten med varmt
vann og vanlig oppvaskmiddel, skylle den med rikelig vann og til slutt
tarke den med en myk klut.
Merk: Det er ngdvendig a tarke overflaten, da vann kan etterlate
rester (kalkavleiringer).
* Rustfrie staloverflater pavirkes ikke pa noen mate av hyppig rengjering
og kan derfor rengjgres utallige ganger uten problemer.
Fjerning av hardnakkede flekker
For a fierne hardnakkede flekker gar du frem pa felgende mate:
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Glass

Glass er et svaert hygienisk materiale som er enkelt & rengjere.

Unnga skader

PASS PA! Fare for skader
Hvis de ikke passes godt pa, kan glass endre seg, fa skraper

eller knuse. For @ unnga dette ma du ta hensyn til felgende
instrukser.

* |kke bruk rengjeringsmidler som inneholder klor eller klorforbindelser
(hydrogenklorid/saltsyre, klorbase, kalkfierningsmiddel, etc.).

e Foraunnga riper ma du ikke bruk skurende rengjaringsmidler, sli-
tende svamper, barster eller metallputer.

* Holdtunge og skarpe gjenstander borte fra glassoverflater.

e |kke bruk glassflater som kutteflate.

* |kke dra tunge eller ru gjenstander over glassflater.

* |kke lavarmtvann komme i kontakt med en kald glassflate. Ikke la kaldt
vann komme i kontakt med en varm glassflate. Begge deler kan forar-
sake at glasset knuser.

Stell og rengjoring

ADVARSEL! Helsefare
Mange rengjaringsmidler (f.eks. aceton, etylalkohol) er lett-

antennelige, korrosive og farlige.
Les alltid informasjonen pa pakken (szerlig sikkerhetsinstruk-
sene) for du bruker dem.

Pleieanvisninger

* Rengjer glassflaten regelmessig og med en gang den blir skitten.
Huvis glassflaten kan blivarm, venter du til den har kjalt seg ned ordent-
lig.

e Brukalltid en myk svamp eller klut til rengjeringen.

* Vanligvis er det nok a rengjare glassflaten med varmt vann og vanlig
oppvaskmiddel, skylle den med rikelig vann og til slutt tarke den med
en myk klut.

Merk: Det er ngdvendig a terke overflaten, da vann kan etterlate
rester (kalkavleiringer).

*  Glassflater pavirkes ikke pa noen mate av hyppig rengjering og kan
derfor rengjares utallige ganger uten problemer.

Fjerning av hardnakkede flekker

For & fierne hardnakkede flekker gar du frem pa felgende mate:
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Ruostumaton teras

Ruostumaton teras on kestava, korroosiota kestava ja erittain hygieeninen

=
2
=
materiaali. Ruostumaton teraspinta on yhtendinen eika siina ole huokosia. S B
Siksi bakteerit voidaan poistaa helposti puhdistamalla pinta. % 'E
[
Ruostumaton teras on iskukestavaa ja se kestad mekaanista rasitusta seka é z
nopeita lampédtilanvaihteluja. Kayttd, puhdistus tai lampdtilamuutokset g2 E Ele g = 8
eivat synnytd murtumia tai halkeamia, joihin taudinaiheuttajat tai lika voivat 3% AN B 'F: @
. . - o—
pesiytyd. W £ T 21€|S|8|2|® £ 5
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Vaurioiden vilttiminen £V E|E 5|2 E|2 2 58
B+ ++ e w| ik (Ol | ¥|x|(x|2| &
Astianpesuaine ja vesi [ [
. Monikayttdpuhdist t
HUOMAUTUS! Vahingonvaara o |onkaytopuhdistusneste e °
Jos ruostumatonta terésta ei kasitella oikein, se voi muuttua, £ | 25-prosenttinen etikkaliuos o
vaurioitua tai korrodoitua. Noudata tdman valttamiseksi seu- % Soodaliuos o o
raavia ohjeita. 5 | (esim. leivinjauhe)
L
. & | Etanoli/asetoni (A) °
* Ald kdyta puhdistusaineita, jotka sisaltavat klooria tai klooriyhdisteitd -
e . .. . . L Ruostumattoman terdksen
(vetykloridi /suolahappo, klooripohjainen, kalkinpoistoaine jne.). ouhdistusaine { N )
* Al kaytad hankaavia puhdistusjauheita, koska ne voivat heikentaa pin-
tojen ulkonakoa. :{esl stil + [ & T + i i B
»  Ala kdytd hopeaesineille tarkoitettuja puhdistusaineita. ampotiia + B u
* Al kdyta hankaavia sienid, harjoja tai kiillotuslaikkoja, jotka on valmis- Puhdista puhdistusaineella. oo o (0 o o0 o
tettu muista metalleista tai metalliseoksista (esim. teras, alumiini, mes- ﬁ Liota soodaliuoksessa
sinki jne.). Ala kayta tydkaluja, joita on aiemmin kaytetty muiden = 15 minuuttia. L
metallien tai metalliseosten kasittelyyn tai puhdistukseen. Molemmat H -
. . . . e 3 | Pese soodaliuoksella. [ )
voivat naarmuttaa pintaa, aiheuttaa ruostumattoman teraksen varjayty- k7
mista ja jattad epamiellyttavia tahroja. Ruostumattomasta teraksesta g Huuhtele puhtaalla vedella. | o ) : ° : : )
tehtyja hankaavia sienia ja harjoja voidaan kayttaa, jos ne eivat aiheuta a - —
naarmuja Kuivaa huolellisesti. [ ] o0 o o o [ ]
«  Alajata metalliesineita (purkkeja, paivittaistavaroita jne.) tai sydvyttavia
ruoanjaanteita (kola, sitruuna / sitruunahappo, tomaatit, viini, suola
jne.) pidemmaéksi ajaksi ruostumattomille teraspinnoille, koska se
aiheuttaa kosketuskorroosioriskin.
*  Peitd ruostumattomat teraspinnat, kun lahelld tehdadan jotakin, josta
voi syntya lastuja tai likaa.
Hoito ja puhdistus
VAROITUS! Terveysvaara
Monet puhdistusaineet (esim. asetoni, etanoli) voivat olla
syttyvia, sydvyttavia ja vaarallisia.
Lue pakkauksen tiedot (erityisesti turvallisuusohjeet) aina
ennen kayttoa.
Hoito-ohjeet
e Puhdista ruostumaton teraspinta saannéllisesti ja heti, kun se likaan-
tuu.
* Yleisestiriittaa, ettd ruostumaton teraspinta puhdistetaan lampimalla
vedelld ja tavallisella astianpesuaineella; huuhtele lopuksi runsaalla
vedelld ja kuivaa pehmealla liinalla.
Huomaa: Pinta on tarkeaa kuivata, koska vedesta voi jaada jalkia (kalk-
kisaostumia).
* Usein toistuva puhdistaminen ei vaikuta mitenkaan ruostumattomiin
teraspintoihin. Siksi ne voidaan puhdistaa lukemattomia kertoja ilman,
etta siitd aiheutuu ongelmia.
Pinttyneiden tahrojen poistaminen
Toimi seuraavalla tavalla pinttyneiden tahrojen poistamiseksi:
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Lasi

Lasi on helposti puhdistettava ja erittain hygieeninen materiaali.

Vaurioiden valttaminen

HUOMAUTUS! Vahingonvaara
Jos lasia ei kasitelld oikein, se voi muuttua, naarmuuntua tai
rikkoutua. Noudata taman valttamiseksi seuraavia ohjeita.

»  Alakayta puhdistusaineita, jotka sisaltavat klooria tai klooriyhdisteita
(vetykloridi /suolahappo, klooripohjainen, kalkinpoistoaine jne.).

»  Alakayta hankaavia puhdistusaineita, hankaavia sienia, harjoja tai
metallityynyja, jotta et naarmuta pintaa.

* Pida painavat ja terdvat esineet poissa lasipinnalta.

»  Alakayta lasipintaa leikkuulautana.

» Alaveda painavia tai karheita esineit pitkin lasipintaa.

»  Ala saata kuumaa vetta kosketuksiin kylman lasipinnan kanssa. Al
saata kylmaa vetta kosketuksiin kuuman lasipinnan kanssa. Kummassa-
kin tapauksessa lasi voisi rikkoutua.

Hoito ja puhdistus

VAROITUS! Terveysvaara

Monet puhdistusaineet (esim. asetoni, etanoli) voivat olla
syttyvia, sydvyttavia ja vaarallisia.

Lue pakkauksen tiedot (erityisesti turvallisuusohjeet) aina
ennen kayttoa.

Hoito-ohjeet

¢ Puhdista lasipinta saanndllisesti ja heti, kun se likaantuu.

Jos lasipinta voi kuumentua, odota, kunnes se on jaahtynyt kunnolla.

e Kayta puhdistukseen aina pehmeaa sienta tai liinaa.

*  VYleisestiriittda, etta lasipinta puhdistetaan lampimalla vedella ja tavalli-
sella astianpesuaineella; huuhtele lopuksi runsaalla vedelld ja kuivaa
pehmealla liinalla.

Huomaa: Pinta on tarkeaa kuivata, koska vedesta voi jaada jalkia (kalk-
kisaostumia).

e Usein toistuva puhdistaminen ei vaikuta lasipintoihin mitenkaan, ja
siksi ne voidaan puhdistaa lukemattomia kertoja ilman, etta siita aiheu-
tuu ongelmia.

Pinttyneiden tahrojen poistaminen

Toimi seuraavalla tavalla pinttyneiden tahrojen poistamiseksi:

huuhtele darimmaisen huolellisesti
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Hepxaselomaﬂ CTalb

HepxasetoLLas cTans — 3TO NPOYHBIN, YCTOMYMBBIN K KOPPO3MM 1 OYEHb
MMIMEHNYHBI MaTepwman. HepxaseloLlas CTanb MMeeT TBepayto Henopu-
CTyIO NOBEPXHOCTb. [103TOMyY BakTepum MoryT ObiTh NErko yaaneHs nyTem
OYMCTKM NOBEPXHOCTH.

HepxaBerOLuaﬂ CTarnb yCTOl;I“IVIBa KydapaM 1 BblAePXMBaEeT MeEXaHNYeCKne

*  Yacras ouncTKa He OKasblBaeT HUKAKOTO BPEAHOTO BO3AEMCTBUS
Ha NOBEPXHOCTU 13 HepxasetoLler ctanu. [o3Tomy OHKM MOTyT BbiTs
ounLLeHbl Noboe Konn4ecTso pas 6e3 kakmMx-Nbo Npobnem.

YaaneHue CTOMKUX NATEH

[Ans yaaneHus CTOVIKMX NATEH BbINOMHUTE cneaytroune ANENCTBUS:

Harpysku1 1 TepMmyeckme yaapsl. VlcnonbaosaHue, 04ncTka uiv nepenagsl g
TEMMEPaTypbl HE BbI3bIBAKOT PA3MOMOB UMM TPELLMH, B KOTOPBIX MOTYT CKO- 5
MUTBCA MUKPOBBI UMW TPA3b. o o %
: Elg g
. 5 - g
npeﬂOTBpaI.I.IEHHe NnOoBpPEeXxXA€HUM =l 215 |, | &
S| (8|2|¢gl% 2|8,
54 AR I R
-y gl8|=|8|5|2 5|8
BHMMAHME! Puck nospexaeHus NEEE g gle % g 'g_ g1z ¢
[Mpw HENMPAaBMIBHOM YXOaE HEPXABEIOLLIAA CTarb MOXET BUAO- é g ) P 3 ] E E A E E -y
MN3MEHUTLCS, MOMYYUTb MOBPEXAEHUS UMW NMOABEPIHYTHCS =) J”r + l g x§ g "E_ 'gt E g 2 E
koppo3nu. [ins npeaoTspaLLeHmns 3Toro cobnioaanTe cneay- C+++ @ O|v|=|v|c|E|S|3J|C
towmne yKa3aHl/lﬂ. CpeﬂCTBO AN MbITbg NOCYAbl PY °
M BOJda
* He ncnonbayWte YncTaLLMeE CPeaCTBa, CoaepXallmne Xop Ui coeau- o | Mioroueneeoit ownuatowmii
HeHWs Xnopa (XNopPOoBOACPOA/ COMAHYIO KMCTIOTY, OCHOBAaHME XTT0Pa, E Kpem e o
CpeacTsa Ana yaaneHus Hakunm u T. mn.). = .
. HIZ MCHOHb3yéI/Te abpa3usHblie NOPOLLIKOOHPa3HbIE YNCTSLLME Cpes- § 25% bl pactaop yKcyca °
CTBa, MOCKONMbKY OHM MOTYT YXYALLWTb BHELLIHMUI BUA NOBEPXHOCTEN. § | Pacreop conw 3
* He ucnonb3ayite cpeacTsa ang YNCTKM cepebpsHbIX NPeaMeTOoB. g (Hanpymep, nexapHii nopo- o
* He ucnonbayitte abpasmsHbie rydku, LLIETKM UK NONUPOBANbHbIE H wox)
KPY¥, M3rOTOBREHHbIE M3 APYIVX METANMOB UMM CNNaBos (HanpumMep, 7 | Srunosein cvpt/aueton (A) bt
CTanw, amoMUHKS, NatyHU U T. n.). Takxe He UCTIOMb3yITe MHCTPY- CpencTsa ans YMCkM Hepxase- ° e
MEHTbI, KOTOPbIE PaHEee NCMOMb30BANMC Ans 0B6PAOOTKN UMM OUUCTKM foLelt cranm
APYrx MeTannos nnu crnasos. OHW MOTYT NoLapanarh NOBEPXHOCTb, Boaa pEeEemee
3arPA3HUTL HEPXABEIOLLYIO CTarb W BbI3BATH NOABNEHME MANONPUBNeka- | remneparypa B 1 e s B s el
TENbHbIX NATeH. MOXHO MCnornb3oeaTe abpa3sueHble ryOKM U LWETKM
13 HepXaBeloLLel CTanu, C OHW He OCTaBMSIOT LaparnuH. QuncTuTs ncTaLmm cpen- oo o0 o oo o
*  He ocrasngiTe metannmyeckue npeamertsl (6aHku, NpeameTsi exeaHes- g CTeoM:
HOTO MCMOMb30BAHMA 1 T. M.) UMW €aKMe OCTaTKM MuLLmK (kona, 5 3aMouMTL PACTBOPOM COLbI °
FIMMOHBI/TIMMOHHaZ KMCMOTa, MOMUAOPSI, BUHO, COMb U T. .) % Ha 15 MuHyT.
Ha ANUTENbHBIM NEPMOA Ha NOBEPXHOCTU N3 HEPXABEIOLLIEN CTanu, E MPOMbITb PACTBOPOM COfbI. [ ]
NOCKOMbKY 3TO MOXET NPMBECTU K PUCKY KOHTAKTHOM KOPPO3UM £ MPOMOITE YACTON BOAOI. ° °o | o
NOBEPXHOCTM. ¢ %o %[00 *
*  HakpbiBarite NOBEPXHOCTM M3 HEPXABEIOLLIEN CTarnm BO BPEMs NpoBe- TUi@TENbHO BHICYLLIMTb. oo o|o 0o 0|0 )
AeHns paboT B HEMOCPEACTBEHHOM BM30CTH, MPK KOTOPBIX MOTYT
0BPa3oBLIBATLCS CTPYXKA UMM 3arpA3HEHMS.
Yxoa v oumncrka
MPEAYMNPEXAEHUE! OnacHocTb Ansa 340poBbsa
MHorue yncTaLme cpencTsa (HanpuUMep, aLieToH, STUMOBbIN
CMMPT) MOTYT BbITb NETKOBOCTNAMEHSIOLLIMMUCS, KOPPO3MIA-
HbIMW 11 OMACHBIMM.
Bcerga yntaitte MHpopMaLmio Ha ynakoske (ocobeHHo
MHCTPYKLMM MO TeXHUKe 6e30MacHOCTH) nepea UX UCromnb30-
BaHMEM.
YKasaHusa no yxoay
*  PerynspHo ounLLainTe NOBEPXHOCTb M3 HEPXABEIOLLEH CTanu 1 cpasy
nocne ee 3arpsisHeHws.
* O6bIYHO JOCTATOYHO OUYMCTUTL MOBEPXHOCTb M3 HEPXABEIOLLEN CTanM
TENMOM BOAON 1 OBbIUHBIM CPEACTBOM ANt MbITbst TOCY/bl, 3aTEM NPO-
MbITb GOMbLLIMM KOMMYECTBOM BO/bI U MPOTEPETH MATKOM TKAHbIO.
MpumeyaHmne: Heob6x0aAMMO NPOCYLINTL NOBEPXHOCTL, MOCKOTbKY
BO/a MOXET OCTaBUTb NATHa (M3BECTKOBLIN Haner).
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Crexkno

Crekno — 310 nerko MOFOLLIVIVIC?I, OYeHb TMIMEHWNYHbIV MaTepwuan.

MNMpeaoTBpalleHne NOBpPEeXAEHUN

BHUMAHMUE! Puck noBpexaeHus

MW HENPaBUNbHOM YXOAE CTEKNO MOXET BUAOM3MEHUTBLCS,
nouapanatbcs Ui pasbutscs. [ng npeoTBpalleHms 3Toro
cobniogaiTe cnieaytoLme ykazaHus.

* He ncnomb3ymnTte uncTalLMe cpeacTsa, CoaepXallmne Xnop nm coean-
HEeHWs Xropa (XNoPOBOACPOA/ CONAHYIO KMCTIOTY, OCHOBAHWE XT0Pa,
CPEACTBa NS yAANEHWs HaKUMM U T. N.).

*  BowusbexaHue uapanuH He UCnomb3yiTe abpasuneHble YnCTALLME Cpea-
cTBa, abpasuBHble ryHKM, LWETKM UMW METaNNMYeckme NPOKMaaKu.

* He craBbTe TAXEMbIE UMM OCTPbIE MPEAMETHI Ha CTEKMAHHbIE MOBEPXHO-

cu.

* He ncnone3aynTe CTeKNsSHHbIE MOBEPXHOCTM B KAYECTBE Pa3ferioyHOM
NOBEPXHOCTU.

* He nepetackuBaiite Taxensie unu rpybsle npeameTsl No CTEKNAHHBIM
NOBEPXHOCTAM.

* He gonyckanTe KOHTaKTa ropsyen Bodbl C XONOAHOW CTEKMSHHOW
NOBEPXHOCTbIO. He gomnyckanTe KOHTaKTa XONOAHOW BOAbI C ropaYem
CTEKNAHHOM NOBEPXHOCTBIO. V1 TO, 1 Apyroe MOXeT NpuBecTm
K MOMNOMKE.

Yxoa n ouncrka

MPEAYMNPEXAEHUE! OnacHocTb Ansa 340poBba
MHorue yncTaLme cpencTsa (HanpUMep, aLIeToH, STUMOBbIN
CTIMPT) MOTYT BbITh NETKOBOCMMAMEHSIOLLMMUCS, KOPPO3UIA-
HbIMM 1 OMACHBIMU.

Bcerga yntaitte MHpopMaLmio Ha ynakoske (ocobeHHo
MHCTPYKLMM MO TeXHUKe 6Ee30MacHOCTH) nepea UX UCromnb30-
BaHNEM.

YKasaHusa no yxoay

*  PerynspHo ouuLLanTe CTEKNIHHYIO MOBEPXHOCTL Cpasy nocre ee
3arpsA3HeHUs.

Ecnu creknsaHHas NOBEPXHOCTb MOXET 6bITb I'Opﬂ'vlel;I, noaoxamte, Noka
OHa AONXHbIM OOPA30OM He OCTHIHET.

*  Bcerpa vcnonb3ynre ans OUMCTKM MArkyto rybky unm candpetky.

*  O6bIYHO JOCTATOYHO OUYUCTUT CTEKTISHHYIO MOBEPXHOCTb TEMMOW
BO[lOl;I 4 O6bl‘4HbIM CPEeACTBOM Ans MbITbs MOCYAbl, 3aTEM NMPOMbITb 6OJ'Ib-
LM KONMMYECTBOM BOAbI N MPOTEPETD MSITKOW TKaHbIO.

MpumeyaHue: Heo6xoaMMO NPOCYLLNTL NMOBEPXHOCTb, MOCKOIbKY
BO/a MOXET OCTaBWTb NATHA (M3BECTKOBLIN Haner).

e Yacras 04MCTKa HE OKA3bIBAET HMKAKOTO BPEIHOTO BO3AENCTBMS
Ha CTEKMAHHBIE MOBEPXHOCTU. [103TOMY OHM MOTYT ObiTh OUMLLIEHI
noboe konnyecTso pas 6e3 kakmx-nmbo npobnem.

Y aaneHue CTOUKUX NATEH

[Ins yaaneHus CTOMKMX NATEH BBINONHUTE Crneayiolme AeNCTBIs:

0]
x
=
-3
=
]
[e] £
0]
5 |8
@ -
= e s
3 o (X
2 a 3
2 8 gle|(o|8|8
9] Es 8l=2|s|2Z|¢&
I a T % = (]
[¢] 3 S 3 O T
© S| a| ¥ s =
= B Blg|=|8|z|8|%
= ° 2 s|a|lo|2(2|2a
E 50 £Elc 3|8kl
3 Eog 8|8 |Z|8|a|6|F
2 5 (= ¥ ¥ 3 3 [e) © [§]
o F 3 I 9 |S s s =] T Q
= E| O o S| | a
o+ @ FlRr |8 k|0 & | m
C ++ @ O|v | 2|V |E|E S
Q | CpenacTso ans MbiTbA NOCYAbl 1 BOAA [ ] (
=
[*] o
= k’|I/ICT$|LLII/IV\ KpeM ana CTeknaHHbIX
3 pe ° o o0
2 | nosepxHocten
o _
g 25%-HbIl1 PacTBOpP yKCyca
=®
5 [ ]
s
T
Boaa I S T
Temneparypa i I O o B B
E OUUCTUTL YNCTALLMM CPEACTBOM. o e o o o o o
-
(%) ~ - o
= | lNpomowTe ymctom sBoaon. [ ] [ N ]
3 P o oo g 0 ole
E TWwaTenbHO BbICYLLINTS.
g o e oo o o o

4445103119



Stal

Stal nierdzewna

nierdzewna jest trwatym, odpornym na korozje i bardzo higienicznym

materiatem. Jej zwarta powierzchnia o niskiej porowato$ci zapewnia fatwe
usuwanie bakterii podczas czyszczenia.

Stal

nierdzewna cechuje sie wysoka odpornoscig na wstrzasy, obcigzenia

mechaniczne i gwattowne obcigzenia cieplne. Jej uzytkowanie, czyszcze-
nie ani zmiany temperatury nie powoduja peknie¢, w ktérych mogtyby
gromadzic¢ sie szkodliwe mikroorganizmy lub brud.

Unikanie uszkodzen

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia

Nieprawidtowe obchodzenie sie ze stalg nierdzewna moze
spowodowac zmiane jej wygladu, jej uszkodzenie lub
korozje. Aby tego unikna¢, nalezy przestrzegac ponizszych
instrukgji.

Nie stosowac srodkdw czyszczacych zawierajacych chlor lub zwigzki
chloru (chlorowodér / kwas solny, podchloryn sodu, odkamieniacze
itp.).

Do czyszczenia nie stosowac proszkdw do szorowania, poniewaz
moga one pogorszy¢ wyglad powierzchni.

Nie uzywac srodkdw czyszczacych do srebra.

Nie uzywac gabek do szorowania, szczotek ani tarcz polerskich wyko-
nanych z innych metali lub stopdw (np. stali, aluminium, mosigdzu
itp.). Nie nalezy réwniez uzywaé narzedzi, ktdre wezesniej byly uzy-
wane do obrébkilub czyszczeniainnych metalilub stopdow. Wszystkie
te materiaty moga bowiem porysowac powierzchnie, zanieczysci¢
stal nierdzewng i spowodowac powstawanie nieestetycznych plam.
Gabkii szczotki do szorowania wykonane ze stali nierdzewnej mozna
stosowac tylko, jesli nie pozostawiaja one zadrapan.

Nie pozostawia¢ metalowych przedmiotéw (puszek, artykutow
codziennego uzytku itp.) lub zracych pozostatosci zywnosci (coli,
cytryny / kwasku cytrynowego, pomidoréw, wina, soli itp.) przez
dtuzszy czas na powierzchniach ze stali nierdzewnej, poniewaz
powoduja one ryzyko korozji kontaktowej powierzchni.

Przykrywac¢ powierzchnie ze stali nierdzewnej podczas wykonywania
w ich otoczeniu czynnosci, ktére moga powodowac powstawanie
wioréw lub zanieczyszczen.

Czyszczenie i pielegnacja

OSTRZEZENIE! Zagrozenie zdrowia

Srodki czyszczace (np. aceton, alkohol etylowy) sg czesto
tatwopalne, zrace i niebezpieczne.

Przed zastosowaniem jakiegokolwiek produktu nalezy
zapoznac sie z informacjami zawartymi na jego opakowaniu
(a w szczegdéInosci z instrukcjami bezpieczenstwa).

Instrukcje dotyczace pielegnacji

28

Powierzchnie ze stali nierdzewnej nalezy czyscic regularnie oraz bez-
posrednio po pojawieniu sie na nich zabrudzen.

Do czyszczenia powierzchni ze stali nierdzewnej wystarcza zazwyczaj
zastosowac ciepta wode i zwykty ptyn do mycia naczyn, a nastepnie
sptukac ja duza iloscig wody i osuszy¢ miekka Sciereczka.

Uwaga: Nalezy koniecznie wysuszy¢ powierzchnie, poniewaz woda
moze pozostawia¢ osady (kamien).

Czeste czyszczenie nie ma jakiegokolwiek negatywnego wptywy
na powierzchnie ze stali nierdzewnej. Mozna zatem bez obaw czyscic
je tak czesto, jak jest to potrzebne.

Usuwanie uporczywych plam

Aby usuna¢ uporczywe plamy, nalezy postepowac w nastepujacy spo-
séb:

bardzo doktadnie sptukac

bardzo gorgce

ciepte
= gorace

Uporczywe plamy z oleju i ttuszczu

Legenda:

+

++

+++

o0

Uporczywe zabrudzenia
Przypalony ttuszcz
Plamy z kawy i herbaty
Kamien

Zadrapania powierzchni
Plamy rdzy

©® | Plamy z oleju i ttuszczu

@ | Odciski palcow

Ptyn do mycia naczyn i woda

Uniwersalna pasta czyszczaca

25-procentowy roztwor octu [ )

Roztwor sody
(lub proszku do pieczenia)

Alkohol etylowy / aceton (A) ()

Srodek czyszczacy

Srodek czyszczacy do stali
nierdzewnej

Woda
Temperatura

N
++
o+
+++
++
+++
4+
+
+

Wyczyscic¢ srodkiem czysz-
czacym.

Na 15 minut pozostawi¢
powierzchnie pokryta roztwo- [ ]
rem sodly.

Przemy¢ roztworem sody.

Etapy czyszczenia

Sptukac czysta woda. olo|e

Doktadnie wysuszyc¢. o e oo o o
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Szklo

Szkto jest tatwym w czyszczeniu i bardzo higienicznym materiatem.

Unikanie uszkodzen

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
Nieprawidtowe obchodzenie sie ze szklem moze spowodo-

wac zmiane jego wygladu, jego porysowanie lub sttuczenie.
Aby tego unikna¢, nalezy przestrzegac ponizszych instruk-
gji.

* Nie stosowac srodkéw czyszczacych zawierajgcych chlor lub zwigzki
chloru (chlorowodér / kwas solny, podchloryn sodu, odkamieniacze
itp.).

* Nie uzywac srodkdw do czyszczenia o wiasciwosciach Sciernych,
gabek do szorowania, szczotek ani metalowych zmywakdw, ponie-
waz moga one powodowac zadrapania.

* Nie dopuszcza¢ do kontaktu ciezkich ani ostrych przedmiotéw ze
szklanymi powierzchniami.

* Nie uzywac szklanych powierzchni jako desek do krojenia.

* Nie ciggnac ciezkich ani chropowatych przedmiotéw po szklanych
powierzchniach.

* Nie dopuszcza¢ do kontaktu gorgcej wody z zimng szklang
powierzchnia. Nie dopuszcza¢ do kontaktu zimnej wody z gorgca
szklang powierzchnig. W obu tych sytuacjach moze dojs$¢
do pekniecia.

Czyszczenie i pielegnacja

OSTRZEZENIE! Zagrozenie zdrowia
Srodki czyszczace (np. aceton, alkohol etylowy) sg czesto
tatwopalne, zrace i niebezpieczne.
Przed zastosowaniem jakiegokolwiek produktu nalezy

zapoznac sie z informacjami zawartymi na jego opakowaniu
(a w szczegdInosci z instrukcjami bezpieczenstwa).

Instrukcje dotyczace pielegnacji

* Szklane powierzchnie nalezy czyscic¢ regularnie oraz bezposrednio
PO pojawieniu sie na nich zabrudzen.
Jezeli dana szklana powierzchnia moze sie nagrzewac¢, odczeka¢, az
ostygnie ona do odpowiedniej temperatury.

* Do czyszczenia zawsze stosowac miekka gabke lub éciereczke.

* Do czyszczenia szklanych powierzchni wystarcza zazwyczaj zastoso-
wac cieptg wode i zwykly ptyn do mycia naczyn, a nastepnie sptukac
ja duza iloscig wody i osuszy¢ miekka Sciereczka.

Uwaga: Nalezy koniecznie wysuszy¢ powierzchnie, poniewaz woda
moze pozostawia¢ osady (kamien).

* Czeste czyszczenie nie ma jakiegokolwiek negatywnego wptywu
na szklane powierzchnie. Mozna zatem bez obaw czyscic je tak cze-
sto, jak jest to potrzebne.

Usuwanie uporczywych plam

Aby usuna¢ uporczywe plamy, nalezy postepowac w nastepujacy spo-
séb:
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Nerezova ocel’
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Nerezové ocel je trvanlivy, antikorozivny a vel'mi hygienicky material. § E
Nerezova ocel ma celistvy, nepordzny povrch. Vdaka tomu je Cistenim 2 - 3
povrchu mozné lahko odstranit baktérie. o £\ £ E s
S . £ £
Nerezové ocel je ndrazuvzdorna a odolava mechanickému napatiu 3 %’ o E g % E
a tepelnym Sokom. Pouzivanie, Cistenie alebo teplotné vykyvy nespdso- 2 0 3 %' £|w § 9 2 2
. . . , nx f s oy S8R 3| & o|=|a|E
buju praskliny alebo trhliny, v ktorych sa mézu ukladat zarodky alebo < £ 2lg | E|S | Elm|C|E]|3
. CES o9 9 S|w| E|o|X
necistoty. .. 2% = >|E[(®|0 | € | C|Y
T © 5 3K <o |9 |w 5 w |25 ~g
2 g ? vl zle|213 > 8=
g L4 =8|35 |8|8 S|8N
i . . . D+ 1@ 3|9 |2 |z | S(a|lolLl®
Predchadzanie poskodeniu S e ©0/0|0|0 &/x|> & T
Erostrledok na umyvanie ® ®
x riadu a voda
. . . ® | Univerzalny ¢istiaci krém [ (]
POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia £ -
Ak sa o povrchy z nerezovej ocele nebudete riadne starat, 8 25 % octovy roztok bt
mozu zostarnut, poskodit sa alebo skorodovat. Dodrzia- ,g Sodny roztok ole
vajte nasledujlice pokyny, aby ste tomu zabranili. 8 (napr. prasok na pecenie)
3 | Etylalkohol/aceton (A ) °
. Nep/)ouzwajte C|st|€ace pro§tr|edky S obsa/horrll chl/oru alebo zILfcemny Cistic na nerezovt ocel ° o
chléru (chlorovodik/kyselina chlorovodikova, pripravky na baze
chléru, pripravky na odstranenie vodného kamena atd'.). Voda + ol * i g B
+  Nepouzivajte abrazivne pragkové &isti¢e, pretoze mézu naruditvzhlad | Vody + B N
povrch?/v. o . ‘ ) Ocistte s Cistiacim prostried- o o olo e ol oo
* Nepouzivajte Cistiace prostriedky na strieborné predmety. ‘£ |kom.
* Nepouzivajte abrazivne huby, kefky alebo lestiace kotuce vyrobené ‘% Ponorte do sodného roztoku .
z inych kovov alebo zliatin (napr. ocel, hlinik, mosadz atd’.). TieZ nepo- ;g na 15 minut.
e s . i s . Y £
u2|Yaerlnastr0Je, ktoré bo|-| predtym 'pouzv|vt-e na spracov?nle alepo Cis 2 [Umyte s sodnym roztokom. °
tenie inych kovov alebo zliatin. Oboje vyssie spomenuté prostriedky 3 ——
moézu kontaminovat nerezovi ocel a spdsobit nepritazlivé skvrny. § Opléachnite s Cistouvodou. | o ° : ) : : °
Abr/azfvne huby a kefy v;r/ro.b/evné z nerezovej ocele je mozné pouzit DoKladne usuSte. e ole o
v pripade, ak nezanechavaju skrabance.
* Nenechavajte kovové predmety (plechovky, predmety dennej
potreby atd") alebo leptavé zvysky potravin (kola, citrén / kyselina cit-
ronova, paradajky, vino, sol'atd") dlhsiu dobu na povrchoch
z nerezovej ocele, pretoze tym hrozi riziko vzniku kontaktnej korézie
na povrchu.
e Zakryte povrchy z nerezovej ocele pocas cinnosti v ich blizkosti,
pri ktorych vznikaju hobliny alebo necistoty.
Osetrovanie a Cistenie
VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo ohrozenia zdravia
Mnohé cistiace prostriedky (napr. acetén, etylalkohol) mézu
byt horlavé, korozivne a nebezpecné.
Vzdy si precitajte informacie na obale (najma bezpeénostné
pokyny), predtym nez ich pouzijete.
Pokyny pre oSetrovanie
* Povrch z nerezovej ocele Cistte pravidelne a hned' ako sa znecisti.
* Vo vseobecnosti staci, ked povrch z nerezovej ocele ocistite s teplou
vodou a beznym prostriedkom na umyvanie riadu, potom ho oplach-
nete s mnozstvom vody a ususite ho s makkou utierkou.
Poznamka: Je dodlezité, aby ste povrch osusili, pretoze voda méze
zanechat biele skvrny (vodny kamer).
o Casté umyvanie nema absolutne Ziadny vplyv na povrchy z nerezovej
ocele, a preto sa mézu Cistit lubovolne Casto bez akychkolvek problé-
mov.
Odstranovanie odolnych skvin
Pri odstrafiovani odolnych $kvfn postupujte nasledovne:
30 4445103119




Sklo

Sklo je velmi hygienicky material a lahko sa Cisti.

Predchadzanie poskodeniu

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia

Ak sa o sklenené povrchy nebudete riadne starat, mézu
zostarnut, poskriabat sa alebo prasknut. Dodrziavajte nasle-
dujuce pokyny, aby ste tomu zabranili.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom chléru alebo zluceniny
chléru (chlorovodik/kyselina chlorovodikova, pripravky na baze
chléru, pripravky na odstranenie vodného kamena atd'.).
Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky, abrazivne huby, kefky
alebo drétenky, aby ste predisli Skrabancom.

Tazké a ostré predmety neumiestriuje na sklenené povrchy.
Nepouzivajte sklenené povrchy na krajanie.

Netahajte tazké alebo drsné predmety po sklenenych povrchoch.
Zabrante kontaktu horucej vody so studenym sklenenym povrchom.
Zabrante kontaktu studenej vody s hortcim sklenenym povrchom.
V oboch pripadoch méze dojst k prasknutiu skla.

Osetrovanie a Cistenie

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo ohrozenia zdravia
Mnohé Cistiace prostriedky (napr. acetén, etylalkohol) mézu
byt horlavé, korozivne a nebezpecné.

VZdy si precitajte informécie na obale (najma bezpec¢nostné
pokyny), predtym nez ich pouzijete.

Pokyny pre oSetrovanie

Skleneny povrch Cistte pravidelne a hned, ako sa znecisti.

Ak sa skleneny povrch méze silno zohriat, pockajte, kym riadne nevy-

chladne.
Na cistenie vzdy pouzivajte makkd hubku alebo handru.

Vo vSeobecnosti staci, ked' skleneny povrch ocistite s teplou vodou
a beznym prostriedkom na umyvanie riadu, potom ho oplachnete
s mnozstvom vody a ususite ho s méakkou utierkou.

Poznamka: Je dodlezité, aby ste povrch osusili, pretoze voda méze
zanechat biele $kvrny (vodny kamen).

Casté umyvanie neméa absolttne Ziadny vplyv na sklenené povrchy,
a preto sa mozu cCistit lubovolne ¢asto bez akychkolvek problémov.

Odstrainovanie odolnych skvin

Pri odstrafovani odolnych skvin postupujte nasledovne:
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Nerez ocel
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Nerezové ocel je trvanlivy a velmi hygienicky materiél, ktery je odolny vici < 2
korozi. Nerez ma kompaktni, neporézni povrch. Proto Ize bakterie snadno % 3 3 - 2
odstranit &iténim povrchu. £ El % ) g
o L. L s o > © ©
Nerez ocel je odolnd proti ndrazlim a odolava mechanickému namahani % B %- _% 3 2 2
a tepelnym réztm. Pouziti, ¢isténi nebo zmény teploty nezpdsobuji lomy g % B|B | E‘ < £ 5 E
nebo trhliny, ve kterych se mohou usazovat zarodky nebo necistoty. T 3 L g ® (8|2 ke 3 .E QN
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Myci prostredek na nadobi ® ®
avoda
. a 3 Vicelcelovy cistici krém [ (
POZOR! Nebezpeci poskozeni k]
o B, (T3 o B 2 : % | 25 % roztok octa [ ]
Pri nespravné udrzbé se nerez ocel mlize zménit, poskodit g
nebo zkorodovat. Chcete-li tomu zabranit, dodrzujte nasle- § | Roztok sody o o
dujici pokyny. g | (napf. prasek do peciva)
B
5 | Ethylalkohol/aceton (&) [ )
* Nepouzivejte éisti/cf prosthdky obsahujl’gl’ ch!or nebo s/lou/éeniny / Cistici prostiedek na nerez
chloru (chlorovodik / kyselina chlorovodikova, chlorova baze, odvap- ocel e o
novac atd.). Vod s .
* Nepouzivejte brusné praskové Cistici prostfedky, protoze mohou t: Izta + I i 1 i 1 i + | +
narusit vzhled povrchd. P
. Nepou%ivejite Cistici /prostfedky na :c,tﬁbr.névp.Feldméty.v , Ocistéte Cisticim prostred- oelolele e olele
* Nepouzivejte brusné houby, kartace ani lestici kotouce vyrobené kem.
z jinych kovli nebo slitin (napf. ocel, hlinik, mosaz atd.). Rovnéz nepo- S | Namocte do roztoku sody o
uzivejte nastroje, které byly dfive pouzity ke zpracovani nebo ¢istén{ :'g na dobu 15 minut.
jinych kovl nebo slitin. Oboji miZze poskrabat povrch, kontaminovat 2 | Omyjte roztokem sody. °
nerezovou ocel a zpUsobit neatraktivni skvrny. Brusné houby a kartace d T
. . v, R, ¥ | Oplachnéte cistou vodou. PY o/ ® o |®|® °
z nerezové oceli Ize pouzivat, pokud nezanechavaji skrdbance. ° )
* Na poyrcbu z nverezové oceli nevnechévvejte po (vzlelél'dob/u Iei%'t / Dokladné osuste. ° e o o o e °
kovové predméty (plechovky, pfedméty pro kazdodenni pouZitiatd.)
ani Ziravé zbytky potravin (cola, citron / kyselina citrénova, rajéata,
vino, sll atd.), protoze by to zpUsobilo riziko kontaktni koroze
na povrchu.
e Béhem c&innosti v okoli, pfi nichz mohou vznikat hobliny nebo necis-
toty, zakryjte povrchy z nerezové oceli.
Péce a Cisténi
VYSTRAHA! Nebezpeéi ohrozeni zdravi
Mnoho ¢isticich prostfedki (napf. aceton, ethylalkohol)
mUze byt hoflavych, Ziravych a nebezpecnych.
Pred jejich pouzitim si vzdy prectéte informace na obalu
(zejména bezpecnostni pokyny).
Pokyny k péci
* Povrch z nerezové oceli pravidelné a ihned po znecisténi vycistéte.
* Obecné staci povrch z nerezové oceli ocistit teplou vodou a béznym
mycim prostfedkem na naddobi, poté oplachnout velkym mnozstvim
vody a osusit mékkym hadfikem.
Poznamka: Povrch je nutné osusit, protoze voda mize zanechavat
zbytky (vodni kdmen).
* Povrchy z nerezové oceli nejsou Zadnym zplsobem dotceny ¢astym
¢isténim, a proto je mozné je bez problémi Cistit libovolné ¢asto.
Odstranéni trvalych skvrn
Chcete-li odstranit trvalé skvrny, postupujte nasledovné:
32 4445103119




Sklo

Sklo je snadno cistitelny a velmi hygienicky material.

Zamezeni poskozeni

POZOR! Nebezpeci poskozeni
Pfi nespravné udrzbé se sklo mlize zménit, poskrabat nebo
rozbit. Chcete-li tomu zabranit, dodrzujte nasledujicf

pokyny.

* Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici chlor nebo slouc¢eniny
chloru (chlorovodik / kyselina chlorovodikova, chlorova baze, odvap-
novac atd.).

* Aby se zabranilo poskradbani, nepouzivejte brusné Cistici prostfedky,
brusné houby, kartace ani kovové podlozky.

e Tézké a ostré predméty udrzujte v dostate¢né vzdalenosti
od sklenénych povrch.

* Sklenéné povrchy nepouziveijte jako krajeci plochu.

* Po sklenéném povrchu netahejte tézké nebo drsné predméty.

Do styku se studenym sklenénym povrchem nesm{ pfijit horka voda.

Do styku s horkym sklenénym povrchem nesmi pfijit studena voda.

Oboji by mohlo zplsobit prasknuti plochy.

Péce a cisténi

VYSTRAHA! Nebezpeéi ohrozeni zdravi

Mnoho ¢isticich prostiedkd (napf. aceton, ethylalkohol)
mUze byt horlavych, Ziravych a nebezpecnych.

Pred jejich pouzitim si vzdy prectéte informace na obalu
(zejména bezpecnostni pokyny).

Pokyny k péci
* Sklenény povrch Cistéte pravidelné a ihned po znecistént.

Pokud se sklenény povrch mize zahtat, pockejte, az fadné vychladne.
*  Kisténi vzdy pouzivejte mékkou houbu nebo hadfik.

*  Obecné staci sklenény povrch ocistit teplou vodou a béznym mycim
prostfedkem na nadobi, poté oplachnout velkym mnozstvim vody
a osusit mekkym hadfikem.
Poznamka: Povrch je nutné osusit, protoze voda mize zanechavat
zbytky (vodni kdmen).

* Sklenéné povrchy nejsou zadnym zpUsobem dotceny Castym cisté-
nim, a proto je mozné je bez problém Cistit libovolné casto.

Odstranéni trvalych skvrn

Chcete-li odstranit trvalé skvry, postupujte nasledovné:
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Rozsdamentes acél

Arozsdamentes acél tartds, korrdzidalld és nagyon higiénikus anyag. A
rozsdamentes acél kompakt, nem porézus feltlettel rendelkezik. Ezért a
felilet megtisztitdsaval kdnnyedén eltdvolithatdk a baktériumok.

Arozsdamentes acél rezgésallé és ellenall a mechanikai igénybevételnek,
valamint a héstressznek. A hasznalat, a tisztitas vagy a hdmeérsékletingado-
zas nem okoz benne toréseket vagy repedéseket, amelyekben megtele-
pedhetnek a kérokozdk, vagy lerakddhatnak a szennyezddések.

Karosodas elkeriilése

FIGYELEM! Karosodas veszélye

Ha nem megfeleléen dpolja, a rozsdamentes acél megval-
tozhat, kdrosodhat vagy korrodalédhat. Ennek elkertlése
érdekeben tartsa be a kdvetkezd Utmutatasokat.

* Ne hasznaljon olyan tisztitészereket, amelyek klort, vagy klérvegyile-
teket tartalmaznak (hidrogén-klorid/hidroklorsav, klérbazis, vizkbol-
dok, stb.).

* Ne hasznéljon suroldporokat tartalmazé tisztitdszereket, mivel ezek
negativan befolyasolhatjak a feliletek megjelenését.

* Ne haszndljon ezist targyakhoz vald tisztitdszereket.

* Ne hasznéljon mas anyagokbdl vagy 6tvozetekbdl (pl. acélbdl, alumi-
niumbdl, rézbdl, stb.) készilt dérzsszivacsokat, keféket, vagy poliro-
zétarcsdkat. Ne alkalmazzon olyan szerszamokat sem, amelyeket
korabban fémek, vagy étvozetek megmunkalasara, vagy tisztitasara
hasznaltak. Ezek mindegyike megkarcolhatja a fellletet, szennyezheti
arozsdamentes acélt és nem esztétikus foltokat okozhat. Amennyiben
ezek nem karcolnak, hasznalhat rozsdamentes acélbdl készUlt dorzs-
szivacsokat és keféket.

* Rozsdamentes acél fellleteken ne hagyjon hosszabb ideig fém targya-
kat (dobozok, napi hasznalati cikkek, stb.) vagy maré hatasu ételmara-
dékokat (kola, citrom / citromsav, paradicsom, bor, s, stb.) mivel
ezek kontakt korrézidt okozhatnak.

*  Akdzelben folytatott, hulladékot és szennyezddést okozd tevékeny-
ségek soran takarja le a rozsdamentes acél fellleteket.

Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! Egészségkarosodas veszélye
Szamos tisztitészer (pl. aceton, etilalkohol) gyulékony, kor-
roziv és veszélyes lehet.

Ezek hasznalata el6tt minden esetben olvassa el a csomago-
l&son taldlhatd informéaciokat (kiléndsen a biztonsagi Gtmu-
tatdsokat).

Gondozasi utmutatasok

* Rendszeresen és szennyezddés esetén tisztitsa meg a rozsdamentes
acél fellletet.

* Alapvetden elegendd meleg vizzel és normal mosogatdszerrel meg-
tisztitani a rozsdamentes acél fellletet, ezt kdvetden dblitse le bd viz-
zel és torélje le egy puha kenddvel.

Megjegyzés: Fontos a fellilet szérazra torlése, mivel a viz nyomot
hagyhat (vizkd).

* Arozsdamentes fellleteket egyaltaldn nem karositja a gyakori tisztitas,
ezért ezek tetszdleges alkalommal problémamentesen tisztithatok.

Makacs foltok eltavolitasa

A makacs foltokat a kdvetkezd mddon tavolitsa el:
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kifejezettem alapos ledblités

nagyon forré

forrd

Jelmagyarazat:
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+
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Makacs szennyezédés

Makacs olaj és zsirfoltok

Beégett zsir

Kavé és tea szennyezédések

Vizké foltok

Feliileti karcolasok

Rozsdafoltok

Tisztitészer

Mosogatdszer és viz

@ | Ujjlenyomatok

@ | Olaj és zsirfoltok

Tobbcélu tisztitdkrém

25-% ecetoldat

Szédaoldat
(pl. sttépor)

Etilalkohol/aceton (A )

Rozsdamentes acél tisztité-
szer

Viz

hémeérséklet

++

++

+++

Tisztitasi lépések

Tisztitsa meg tisztitdszerrel.

®| +++

®| +++

®| +++

15 percre 4ztassa be szédaol-
datba.

Mossa le szédaoldattal.

Oblitse le tiszta vizzel.

Alaposan szaritsa meg.
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Uveg

Az iveg kdnnyen tisztithatd, nagyon higiénikus anyag.

Karosodas elkeriilése

FIGYELEM! Karosodas veszélye

Ha nem megfeleléen dpolja, az tveg megvaltozhat, karco-
|6dhat vagy eltérhet. Ennek elkeriilése érdekében tartsa be
a kévetkezd Utmutatasokat.

* Ne hasznaljon olyan tisztitdszereket, amelyek klort, vagy kldrvegylle-
teket tartalmaznak (hidrogén-klorid/hidroklérsav, klorbazis, vizkéol-
dok, stb.).

* Akarcoldsok elkerilése érdekében ne hasznaljon dorzsélé hatasu tisz-
titdbszereket, dorzsdldszivacsokat, keféket vagy fémsuroldkat.

* Tartsa tavol a nehéz és éles targyakat az Gvegfellletektdl.

* Ne hasznalja az Gvegfellleteket vagofellletként.

* Ne huzzon nehéz vagy durva targyakat az Gvegfelileteken.

* Ne hagyja, hogy forrd viz a hideg Uvegfelllettel érintkezésbe Iépjen.
Ne hagyja, hogy hideg viz a forré Gvegfelilettel érintkezésbe lépjen.
Mindketté torést okozhat.

Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! Egészségkarosodas veszélye
Szamos tisztitészer (pl. aceton, etilalkohol) gyulékony, kor-
roziv és veszélyes lehet.

Ezek hasznalata el6tt minden esetben olvassa el a csomago-
l&son taldlhatd informéaciokat (kildndsen a biztonsagi Gtmu-
tatasokat).

Gondozasi utmutatasok

* Rendszeresen és szennyezddés esetén tisztitsa meg az Uvegfellletet.
Ha az Uvedfelllet felforrésodhat, varjon, amig megfeleléen lehdil.
e Atisztitdishoz mindig puha szivacsot vagy kendét hasznaljon.

* Alapvetden elegendd meleg vizzel és normal mosogatdszerrel meg-
tisztitani az Gvegfellletet, ezt kdvetben dblitse le bd vizzel és torélje le
egy puha kenddvel.

Megjegyzés: Fontos a fellilet szarazra torlése, mivel a viz nyomot
hagyhat (vizkd).

* Az lvedfellleteket egyaltaldn nem karositja a gyakori tisztitas, ezért
ezek tetszédleges alkalommal problémamentesen tisztithatok.

Makacs foltok eltavolitasa

A makacs foltokat a kdvetkezd modon tavolitsa el:
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